Ethics, Five, Part C

Roaming Scout

Ahawaku
Ahawaku’
He said

ar-
EV

-0 ,
PERF

0-
3.A

ra- waka’u

ABS say
Sikarisihurahat?
Sikariisithurahat

Don't let him go off
kara-
NEG

i-
SEQ

i-
CONT.1/2A

si-
DU

S_
2.A

Nawa ,
Rawa ,
Now ,
rawa ,
now ,

wisiriSirdsku
wisiriicirasku

they kept him by them
wii- 0-
now 3.A

ut-
PREV

ir-
PL.3A

si-
DU

ra-
ABS

, irirutakak“
iriiruutakaaku
the ones who were his in-laws
irii- 0- ak-

ra- ut-

uhur.ra.hak
keep.a.close.watch.over

ciras- kus
COM be.sitting
kaa.kus -0

-0
PERF

-0
PERF



that ABS 3.A PREV  PL.AN.3P be.an.in-law SUB.4

Ahawaku

Ahawaku’ --

He said --

ar- ra- 0- waka’u -0 --

EV ABS 3.A say PERF -

hirunihkitairiahak“

hiru rihkita iri’ahaaku

then the leader where he sat

hiruu rihkita irii- ar- ra- 0- kus -0

then leader where EV  ABS 3.A besitting SUB.4

« Asiahihkus ,
a sT’ahihkus ,
and  they placed him ,
a si- ar- ra- 0- ir- kus.k -0 ,
and DU EV ABS 3.A PL3A put PERF ,

piraskiripaskl karari

piiraskiripacki karari’

a little boy he was

piiras-  kiripac -kis kara- ri- 0- 0 -0

boy small DIM NEG CONT.3A 3.A be PERF

Ahawaku

Ahawaku’ “

He said “

ar- ra- 0- waka’u -0 , !

EV ABS 3.A say PERF s "

kuruhiraahasihatihka?

Kuruuhira’ ahasiihatihka’a



What was the reason

kuruur- ri- 0- raa- 0
DUB CONT.3A 3.A way be
Hiruwitawaku

. ! Hiru witaahwaku’

? " Then he would say
" hiruu wi- ti- 0-
" then QUOT IND.3A 3.A

“ Ha2 ! irikGruut?

“ Haad’a , irikGruu’ut

“  Yes , it is that way

" haa’a’ , irii- kuur- ra-

" yes , that DUB ABS

tatiska

Taticka’

I thought

ta- t- wicka -0 ,

IND.1/2A 1.A  think PERF

tuhuhatihkast?

Tuhuuhatihka’at

Let me go behind at last

i- t- uhur- hatuhka-

CONT.1/2A 1.A finally = behind
Naw2

“ Rawa ,

« Now ,

" rawa ,

now ,

-0
PERF

ar-
EV

0-
3.A

at
go

that you came last

ar- ra- s-
EV ABS 2.A
waka’u -0
say PERF
ut- 0 2
PREV be EX
! |l "
_O . 1l "
PERF . ' "

ir-
PREV.1/2A

hatuhka-
behind

a
come

-0
SUB.3



pisisukskaruru

pis sisukskaaruru’
quickly  feed him
wis si- i- s- uks-

quickly DU CONT.1/2A 2.A JUSS

" Aka? !
" “ Aaka’a ,
! "o Oh my ,
" ! aaka’a ,
" ! oh.my ,
iriwitGrahi
iriwitGraahi
that is good
irii- Wi- ti- 0- uur- raa-

that QUOT IND.3A 3.A PREV way

tarusthus s nawa s
taruucuhus . Rawa
errand men . Now ,
ta.ra.uc.uh.hus . rawa ,
errand.man . now ,

pisiskukskaruru

pis siskukskaaruru’

quickly  feed me

wis si- i- s- ku-
quickly DU CONT.1/2A 2.A 1.P

Kuhuhasaus
Kuhuuhaca’us

He must be hungry

kuur- ra- 0- ut-

kaaruur- ra’uk
meal make
hiir -0

be.good PERF

uks-
JUSS

raca’us

kaaruur-
meal

PERF

ra’uk

make

PERF



o DUB ABS 3.P  PREV be.hungry

“  Naw?a ,
Rawa ,
Now R
rawa ,
now ,

tikihasaus
tikuthaca’us
I am hungry
ti- ku-
IND.3A 1.P

witiraki@
witiraakii’a

tarusahus ,
taruucuhus ,
errand men ,
ta.ra.uc.uh.hus ,
errand.man ,

ut- raca’us -0
PREV  be.hungry PERF

it has been a long time

wi- ti-
QUOT IND.3A

tiratira

tiratiira

my coming here
tii- ra- t-

0- raa.kii -aar

3.A be.a.long.time INCH

ir- a -0

-0
PERF

here ABS 1.A PREV.1/2A come SUB.3

kukakatakawasu

Kukaakataakawahcu’
I did not eat anything

ku- kaaka-

t- haakawahc

INDF NEG.IND.1/2A 1.A eat

Siahihkarurukusitit®
Si’ahihkaaruruukusitit

-:hus
IMPF

PERF

Aka?

Aadka’a
Oh my
aaka’a
oh.my



They began feeding him

si- ar- ra- 0- ir- kaaruur- ra’uk -:hus
DU EV  ABS 3.A PL.3A meal make IMPF
hisiahihkarurukusitit®
hi si’ahihkaaruruukusitit
and they began feeding him
hi si- ar- ra- 0- ir- kaaruur- ra’uk
and DU EV ABS 3.A PL.3A meal make
Hiruaha
Hiru ahaa’a’
Then one came
hiruu ar- ra- 0- a- a -0
then EV ABS 3. A PREV.3A come PERF
irarikGhiratk
iraari’ kthiiratku’
his brothers they heard of it
i- -raar- -ri’ kuur- ra- 0
3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B DUB ABS be
, kuhihwak! “
Kuuhihwaki’ «
They said «
kuur- ra- 0- ir- waki -0 s "
DUB ABS 3.A° PL3A say.PL PERF |, "

-itik
INCH

-itik
INCH

-:hus
IMPF

atka’uk
hear

ir- uur-
PL.3A PREV

-0
PERF



Wiwitawisapirosk!

Wiwitawica’ piiraski

They say he has arrived the boy

wii- wi- ti- 0- a- wic.a -0 piiras- -kis
now QUOT IND.3A 3.A PREV.3A arrive PERF  boy DIM
Pirisaroaks Naw?a ,

Piiriicara’aks Rawa

Crazy Child Now ,

piira-  icaraks rawa ,

child be.mischievous now ,

hikuruhahwaku

hi kuruuhaahwaku’

and then he apparently said

hi kuruur-  ri- 0- ar- waka’n -0

and DUB CONT.3A 3.A EV say PERF

piroskl , iriahararitist

piiraski iri’aharaarittisu

boy the one who was eldest

piiras-  -kis irii- ar-  ra- 0- raariktis -u ,
boy DIM that EV  ABS 3.A  be.older SUB.D
HirusikasisiSiras?

Hiru sikasiicicirasa’

There  you must bring him

hiruu  si- kaas- s- ir- ut- i- ciras- a -0



there DU POT.2A 2.A PREV.1/2A PREV SEQ COM come PERF

hikararikuirirak

Hi karariiku irifraaku

And don't let him be there where he is

hi kara- ri- 0- i- kus -0 irii- ra- 0- kus -0

and NEG CONT.3A 3.A SEQ  Dbe.sitting PERF where ABS 3.A  Dbe.sitting SUB.4

Titaku
Tiitaku

Here

tii- -taku
here LOC

irihiktasik“

irihiikasiiku

that is where he must be

irii- hii- kuus- 0- i- kus -0 .
where  other POT.1/3A 3.A SEQ besitting PERF . "

Naw?a , aahahaka asusitit?

Rawa , a ahahaakawahcusitit

Now , and he began eating

rawa , a ar- ra- 0- haakawahc -:hus -itik
now , and EV  ABS 3.A eat IMPF INCH
hirss . Aha wakasota , “
hiras . Ahawaakasatta’ “



at night . Someone was heard calling out

hiras . ar- ra- 0- waak.as.akta -0 , "
at.night . EV  ABS 3.A  Dbe.heard.saying PERF | !
Tatituria

Tatiituri’a’

I came for him

ta- t- ir- ut- huri a -0
IND.1/2A 1.A PREV.1/2A PREV  wait.for come PERF

piraskl
piiraski

the boy
piiras-  -kis
boy DIM

titakuahawisa

tiitaku ahaawica

here the one who arrived

tii- -taku ar- ra- 0- a- wic.a -0
here LOC EV ABS 3.A PREV.3A  arrive SUB.3

Ahawaku

Ahawaku’

He said

ar- ra- 0- waka’u -0

EV ABS 3.A say PERF

iriahutakaku

iri’ahuutakaaku

the ones who were in in-laws

irii- ar- ra- 0- ut- ak- kaa.kus -0
that EV  ABS 3.A PREV  PL.AN.3P be.an.in-law SUB.4



“  Tiki

“  Tiki ,
: Sonny |,
s " tikis s
, sonny ,
takiritkaksah

takii ritkdksaahu’
who are you being called by

takii ra- 0- ir- a- ut-
someone ABS 3.A 3.INDF 2P PREV
" Ahawaku

" Ahawaku’

" He said :

" ar- ra- 0- waka’u -0 ,

" EV ABS 3.A say PERF 5
Titkaksahuirart

Titkaksaahu’

He is being called by him

ti- 0- ir- ut- kaksaa -:hus
IND.BA 3.A OBV PREV call IMPF
Irikuhararitis

Irikuuharaarittis

That one was the eldest

irii- kuur- ra- 0- raariktis -0

kaksaa
call

-:hus
IMPF

iraari’

his brother
i- -raar-
3.POSS.A

3

-I1

same.sex.sibling 3.POSS.B

Kawita

Kaawita

The youngest one
kaa.wita

10



that DUB ABS 3.A  Dbe.older

witi

witi’

he was

wi- ti- 0- 0 -0

QUOT IND.3A 3.A be PERF

hiahurarirusi

hi ahuraariruhci’

and there were many of them

hi ar- ra- 0- uur-
and EV ABS 3.A PREV
irart

iraari’

his brothers

i- -raar- -ri’

PERF

, PiriSaraaks

Piiriicara’aks
Crazy Child
icaraks

piira-

raar-
PL.INDV.A

3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,

hiirikuharariktis

hi irikuuharaariktis

and the one who was eldest

hi irii- kuur- ra- 0-

and  that DUB ABS 3.A

hikuhahwaku

hi kuthaahwaku’

and  he would say

hi kuur- ra- 0- ar-

and DUB ABS 3.A EV

.....

Hiru sisiiciccirasa’

raariktis
be.older

waka’u
say

child

riruhci

be.numerous

PERF

-0
PERF

)

last.child

be.mischievous

-0
PERF

11



Then bring him
hiruu si- i- S- ir- ut- i- ciras-
then DU CONT.1/2A 2.A PREV.1/2A PREV SEQ COM
" Ahawaku
. " Ahawaku’
! " He said
" ar- ra- 0- waka’u -0
! EV ABS 3.A say PERF
iriahtGtakaku
irii’ahuttakaaku
the one who was his in-law
irii- ar- ra- 0- ut- ak- kaa.kus -0
that EV ABS 3.A PREV PL.AN.3P be.an.in-law SUB.4
« Nihuksurahakawass
« Rihuksu’ rahaakawa’ac
“  Only when he has eaten
, ! rihuks -u’ ra- 0- haakawahc -0
, " alone NOM ABS 3.A eat SUB.4
kasawakuirar!
kaasaahwaku’ iraari’
you must say brother
kaas- S- ar- waka’u -0 i- -raar-
POT.2A 2.A EV  say PERF 3.POSS.A same.sex.sibling
, sistuwitihut?2
' Sistu witthuhta
‘ Again he is going to go
, ' sistu wi- ti- 0- uh -ta
, ' again QUOT |IND.3A 3.A go.INT INT

12

a
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PERF



SiwitiSirdskusta

Siwitiiciraskusta
They are going to keep him
si- wi- ti- 0- ir- ut-

DU QUOT IND.3A 3.A PL.3A PREV

tiirirutakaku

ti’iriiruutakaaku

these who are his in-laws

tii- irii- ra- 0- ut- ak-

this who  ABS 3.A PREV PL.AN.3P

rikasahwaku

Irikadsaahwaku’

You will say that

irii- kaas- s- ar- waka’u
' that POT.2A 2.A EV  say

evee

Hici iriruu’ahuciwakuraarGhuruu’ut
And thereupon he imitated their words
hi.ci irii- ruu- ar- ra- 0- ut-

and then then EV  ABS 3.A PREV

“  Nawa , irikGsiwaku

“ Rawa , irikutsiwaku’

“  Now ,  you will say that

" rawa , irii- kuus- 0-
" now , that POT.1/3A 3.A
Kuasiwaku

Kuusiwaku’

You will say

kuus- 0- i- waka’u -0

ciras- kus -his
COM be.sitting = PERF

kaa.kus -0
be.an.in-law SUB.4

_0 . n
PERF . "
i- wakuur- raar-
SEQ word PL
waka’u -0
SEQ say PERF

13

-ta
INT

uhuur.uu
be.the.way.one.does

-uk
DIST

-0
PERF



POT.1/3A 3.A SEQ say PERF , '
sistQaitir2 ,
Sistu a itiira’
Again  and I'll come
sistu a i- t- ir- a -0
again and CONT.1/2A 1.A PREV.1/2A come SUB.4
irikuhawakastairarl
Irikuuhawaakasta iraari’
Whatever he is going to say my brother
irii- kuur- ra- 0- wak.a -as -ta i- -raar-
what DUB ABS 3.A say.IMPF IMPF.IRR INT 3.POSS.A same.sex.sibling
Sistuaitira
Sistu a itiira’
Again and  I'll come
sistu a i- t- ir- a -0
again and CONT.1/2A 1.A PREV.1/2A come SUB.4
titaky" ,
tiittaku
here
tii- -taku
here LOC
irihiaitku
Irihii a itku "
There and Il stay "
irii- hii a i- t- kus -0 . "
there other and CONT.1/2A 1.A  be.sitting PERF . !
HiruahiSiSirasot?
Hiru ahiicicirasat

14
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Then he was taken

hiruu  ar- ra- 0- ir- ut- i-
then EV ABS 3.A 3.INDF PREV SEQ
hiruahisirdspisat?

hiru ahiiciraspicat

then he was taken there

hiruu ar- ra- 0- ir- ut- ciras-
then EV ABS 3.A 3.INDF PREV COM
hiruirariiriahawihat™

hiru iraari’

there his brothers

hiruu  i- -raar- -ri’

there 3.POSS.A  same.sex.sibling  3.POSS.B
Sahikstahkus!"

cahikstaahkucu’

a large group of people

icaahiks raar- -kucuu

person PL AUG

WituriSahikstarirus!

Wituuricahikstariruhci’

It was a large group of people

wi- ti- 0- uur- icaahiks- raar-
QUOT IND.3A 3.A PREV person PL

ciras- at -0
COM g0 PERF
wic.at -0
arrive PERF

irii’ahawihat
where they were camping

irii- ar- ra- 0- wi.hak
where  EV ABS 3.A  be.sitting.PL
riruhci -0
be.numerous PERF

15
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Ahawaku
Ahawaku’
He said

ar- ra- 0- waka’u

EV  ABS 3.A say

iriwitirakitawl
iriwitiraakitawi’

that is the foremost way
irii- wi- ti-

that QUOT IND.3A

karasird

Karasiira’

Did you come

ka- ra- s-

Y/N.INTER ABS 2.A

Ahawaku
Ahawaku’
He said

3.A

ir-

PERF "

raa.kita.wi

be.the.primary.way

a

PREV.1/2A  come

ar- ra- 0- waka’u

EV  ABS 3.A say

Tatira

Tatiira’

I came

ta- t- ir-

PERF "

-0
PERF
?
?
-0
PERF

16



IND.1/2A 1.A PREV.1/2A  come PERF ! "
Kirikirarakitaahasira
Kiriki raraakita ahasiira
What is the reason your coming
kirikii  ra- 0- raa-  kita ar- ra- s- ir- a -0
what ABS 3.A way  be.thereason PERF EV  ABS 2.A  PREV.1/2A come SUB.3
? " Ahawaku «
. " Ahawaku’ «
? He said «
" ar- ra- 0- waka’nu -0 "
! EV ABS 3.A say PERF !
Tuhanstkuwihakukut?
Tuuha&’ ratkuwihaahkuukut
It is the cause when I go to the game ground
ti- 0- ut- raar -0 ra- t- ku- wi.haar- ka- uukuk
IND.3A 3.A PREV be.the.cause PERF INF.A 1.A INF.B game.ground on get.into
takuakakaspata
taku’ a kaakaacpaata’
anyone and  he does not come out
taku’ a kaaki- 0- a- ic.waat.a -0
someone and NEG.IND.3A 3.A PREV.3A come.past.a.point PERF
takYkakikawari
Takw’ kaakiwari’
Anyone he is not around
takw’ kaaki- 0- warii -:hus
someone NEG.IND.3A 3.A  be.going.about.IMPF IMPF
Kurahuskahik"
Kurahuskaahiiku’

17
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The old men

kurahuus -kaahik -u’

old.man aged NOM

tikaiwahot™

tikaa’iwaahat

they are in their lodges

ti- 0- kaa- waa- wi.hak

IND.BA 3.A inside DIST  be.sitting.PL

hinahirit™ nikusiksawatu

hi raahiirit rikuuciksawatu’

and finally I felt lonesome

hi raahiirit ri- ku- aciks-
and finally CONT.3A 1.P mind

, hiruritiri®

, hiru riitirii’a’

, then I came

, hiruu rii- t- ir- i-

, then ASSR 1.A PREV.1/2A

Ahawaku

Ahawaku’

He said

ar- ra- 0- waka’u -0 ,
EV  ABS 3.A say PERF |
ikirikirawaku

i kiriki rawaku’

and  what did he say

i kirikii ra- 0- waka’u

and what ABS 3.A say

SEQ

PERF

-0 s
PERF

awatu
be.lonesome.for

a -0
come PERF

Naw?a ,
Rawa ,
Now ,
rawa ,
now ,

karahus
karahus
the old man
kurahuus
old.man

-:hus
IMPF

18



rasutkaku
rasUtkaaku

your in-law

ra- S- ut-
ABS 2.A PREV

kaa.kus -0
be.an.in-law SUB.4
tatuhta

tatuhta

I am going to go

ta- t- uh -ta

IND.1/2A 1.A g20.INT INT

irirakuairihiwitdtkust?

iriiraaku

where he is

irii- ra- 0- kus -0
where ABS 3.A  Dbe.sitting SUB.4

" Ahawaku
" Ahawaku’
" He said

" ar- ra- 0- waka’u -0
" EV  ABS 3.A say

Kakasuhta ,
Kaakaasuhta ,
You are not going to go ,
kaaka- S- uh -ta ,
NEG.IND.1/2A 2.A go.INT INT ,

kakasuhta s
Kaakaasuhta

You are not going to go

kaaka- s- uh -ta

" Ari !
" « AI‘I )

b
n [(3 Ah

b
arii ,

Irihiiwitatkusta

I am going to stay over there now

irii- hii- wii- ta- t-
there other now IND.1/2A 1.A

19



NEG.IND.1/2A 2.A  go.INT INT

takurutosikust?
Taku ruutasikusta
Here then you are going to stay
taku ruu- ta- s- i-
someone then IND.1/2A 2.A  SEQ
Sirukakastius
Ciru kaakaastii’us
Yet you do not know
ciruu kaaka- s- rii’uus
yet NEG.IND.1/2A 2.A  know.how
rawirakuru
raawiirakuuru’
(as) a warrior
raawiiraak.huur -u’
war.party NOM
rakwari
rakGwari
to go about
ra- 0- ku- warii
INF. A  3.A INF.B Dbe.going.about.IMPF

iSirutitaku

i ciru tiitaku

so yet right here

i ciruu tii- -taku
so  yet here LOC
rurisikust2

ruurisiikusta

kus
be.sitting

PERF

-hus -
IMPF.SUB -

-his
PERF

-ta
INT
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then you are going to stay
ruu- rii- s- i- kus -his -ta
then ASSR 2.A SEQ  Dbe.sitting PERF INT

asaSikskasa

Aasacikskasa

If you were mature

aa- s- aciks.ka.sa -0
SUBJ.1/2A 2.A  be.sensible SUB.4

ahiruask"“

a hiru aasku

and then you could stay there

a hiruu aa- s- kus -0

and then SUBJ.1/2A 2.A  be.sitting PERF

Naw?a , irikGruut™

Rawa irikruu’ut

Now , it is that way

rawa , irii- kuur- ra- 0- ut- 0
now , that DUB ABS 3.A PREV  be
Sirukakatasikskasa

ciru kaakaatacikskasa

yet I am not mature

ciruu kaaka- t- aciks.ka.sa -0

yet NEG.IND.1/2A 1.A  be.sensible PERF
Wiahiusu

Wi’aahii'uusu

If I were to know how

wii- aa- t- ri’uus -u
now SUBJ.1/2A 1.A  know.how SUB.D
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naktwari
rakuwari
to go about

ra- 0- ku- warii -hus

INF. A 3.A INF.B Dbe.going.about.IMPF IMPF.SUB

nawirakur

raawiirakuuru’

(as) a warrior

raawiiraak.huur -u’

war.party NOM

atrahi

a Graahi

and it would be good

a ii- 0- uur- raa- hiir -0

and SUBJ.3A 3.A PREV way be.good PERF

KisisirukariritiSikskasa

Kici ciru kariiritiicikskasa

But yet I am not mature

kici ciruu karii- rii- t- i- aciks.ka.sa -0

but yet EMPH.NEG ASSR 1.A SEQ be.sensible PERF
" Ahawaku “  TarusSuhus
" Ahawaku’ “  Taruucuhus
" He said “ Errand man
! ar- ra- 0- waka’u -0 s " ta.ra.uc.uh.hus
" EV ABS 3.A  say PERF , ! errand.man
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hirusisuks taitustot?

hiru sicukstaa’iitustat
there take word to him
hiruu i- S- ir- ut-

there CONT.1/2A 2.A POSS.1/2A PREV

hirukarahus

hiru karahus
there the old man
hiruu kurahuus
there old.man

Kasahwaku

Kasaahwaku’ '
You must say '
kaas- s- ar- waka’u -0 , '
POT.2A 2.A EV  say PERF '
tiwaku

Tiwaku’

He said

ti- 0- waka’u -0

IND.3A 3.A say PERF

irarl , «
iraari’ “
his brother : “
i- -raar- -ri’ , "

3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B | !

Titakuirihi
Tiitaku irihii

uks-
JUSS

raa.iit.us-

story

23

ra-
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at
go

-0
PERF



Here that other
tii- -taku irii- hii
here LOC that other

rutikusta

ruutiikusta

then he is going to stay

ruu- ti- 0- i- kus -his -ta

then IND.3A 3.A SEQ  be.sitting PERF INT

Kusiwtasuku

Kusiiwutasuuku’

He will usually be going

kuus- 0- i- wuu -:hus -uuku

POT.1/3A 3.A SEQ go.IMPF IMPF HAB

wirstakurstarirsta

wirataakuraattaarirata

when we stop (to camp)

wii- ra- t- a- ku- rak- raar- ri.ra.at -a
when INF.A 1.A IN.PL.A INF.B 1/2.PL  PL.INDV.A  stop.to.camp SUB.1

, kiriku . " Naw?a ,
kiriku’ . " ' Rawa ,
somewhere " ' Now ,
kirikuu . " ' rawa ,
anything . " ' now ,

irikasawaku

irikasaahwaku’

you must say that

irii- kaas- S- ar- waka’u -0

that POT.2A 2.A EV  say PERF
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tiiriwirawaka

ti’iriiwirawaaka

this that he has said

tii- irii- wii- ra- 0- waak -a

this  that now ABS 3.A say.SUB
Kasahwaku “
Kasaahwaku’ '
You must say '
kaas- s- ar- waka’u -0 , '
POT.2A 2.A EV say PERF R '
Hiruwitikusta

Hiru wititkusta

There  he is going to stay

hiruu  wi- ti- 0- i- kus
there QUOT IND.3A 3.A SEQ be.sitting
irari ,
iraari’

his brothers

i- -raar- -ri’

3.POSS.A same.sex.sibling 3.POSS.B
irirawihot™ ,
iriirawihat

where they are

irii- ra- 0- wi.hak -0

there  ABS 3.A  be.sitting.PL PERF
irihisiwititasikstawista

Irihiisiwitiitacikstawista

Those others are going to look after him

irii- hii- si- wi- ti- 0- ir-

-his -ta
PERF INT
ut- aciks.ta
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that other DU QUOT IND.3A 3.A PL3A PREV watch.over SUB.L PERF INT

! Hiruahikasispa
' " Hiru ahikasispa
' " Then he ran
' " hiruu ar- ri- 0- kasis war -0

' ! then EV CONT.3A 3.A be.hard go.DU PERF

, tarusthus , ahawisat ,
taruucuhus , ahawicat ,
the errand man , he arrived there ,
ta.ra.uc.uh.hus , ar- ra- 0- wic.at -0 ,
errand.man , EV ABS 3.A arrive PERF |

ahawaku «

ahawaku’ “

he said : “

ar- ra- 0- waka’u -0 , "

EV  ABS 3.A say PERF | "

Ruwitikusta

Ruuwitiikusta

Now he is going to stay there

ruu- Wi- ti- 0- i- kus -his -ta

then QUOT IND.3A 3.A SEQ  be.sitting PERF INT

irariirirawihot™

iraari’ iriirawihat

his brothers where they are

i- -raar- -ri’ irii- ra- 0- wi.hak -0

3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B there ABS 3.A  besitting.PL PERF
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irihisiwititasikstawista
Irihiisiwitiitacikstawista
Those others are going to look after him

irii- hii- si- wi- ti- 0-
that other DU QUOT IND.3A 3.A
" Ahawaku
" Ahawaku’
" He said
" ar- ra- 0- waka’u -0
" EV ABS 3.A say PERF
Naw?a s
Rawa
Now R
rawa ,
now ,
irurusirat
iruuruciraa’yu’
that is fine
ii- ruu- ra- 0- ut- i-
that then  ABS 3.A° PREV SEQ
hikiSisaksikot™
hi kici saksikat
and but in the daytime
hi kici saksi- -kat
and but daytime LOC

ir- ut- aciks.ta -wi -his
PL.3A PREV  watch.over SUB.L PERF

kGrahus
karahus
the old man
kurahuus
old.man

raa- uu
way be

PERF
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hitatiSiros?

hi tatiicirasa’
and Il bring him
hi ta- t- ir-
and IND.1/2A 1.A

Ahawisa
Ahaawica’

He arrived back

! ar- ra- 0-

" EV ABS 3.A

hirikuahawaku

hi rikuw’'ahawaku’

and that is what he said
hi riku- ar- ra-
and that.is EV  ABS

, aahawaku

, a ahawaku’

, and he said

, a ar- ra- 0-

, and EV ABS 3.A

irari

iraari’

his brother

i- -raar-

3.POSS.A  same.sex.sibling

irariirarihwihot?
iraari’

his brothers

i- -raar-

PREV.1/2A

a_
PREV.3A

0-
3.A

waka’u

say

3

-I1

ut- ciras- a -0
PREV COM come PERF

wic.a -0
arrive PERF

“ Nawa
Rawa
Now

waka’u -0 . rawa
say PERF . now

-0 -
PERF  --

3.POSS.B ,

-ri

irarGhwihat
those he has
ii- ra- 0- a- ri-
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3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B that ABS 3.A POSS.3A PHYS.POSS
hi , irart ,

-- hi iraari’

- and his brother

- hi i- -raar- -ri’

-- and 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B

irikuhirariksraku tawiG?

irikuhiiraariks rakuutawi’'ui’a

that was truly the one his being compliant

irii- kuur- ra- 0- i- raariks -0 ra- 0- ku- ut-

that DUB ABS 3.A SEQ be.true PERF INF.A 3.A INF.B PREV

, ahawaku “

--  ahawaku’ «

--  he said «

- ar- ra- 0- waka’u -0 , "

-- EV ABS 3.A say PERF , "

Nikutssusirasparihusta

Rikutasuciraspariihusta

You are going to be the one to take him around

riku- ta- s- ut- ciras- warii -:hus -ta

that.is IND.1/2A 2.A PREV COM be.going.about.IMPF IMPF INT

Ahawaku ,

Ahawaku’

29

POSS.A
awi- uu
image  be

be.sitting.PL

-a
SUB.1



He said

ar- ra- 0- waka’u -0

EV ABS 3.A say PERF

irart , “
iraari’ “
his brother : “
i- -raar- -ri’ , !

3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B , !

Rutusirat

Ruutuciraa’u’ .
That is fine . !
ruu- ti- 0- ut- i- raa.uu -0 .
that IND.3A° 3.A PREV SEQ way.to.be.thus PERF . "

Akikutiwiska

Aki kutiwicka’

And here it seemed he wanted

a- ki ku- ti- 0- wicka -0

and there INDF IND.3A 3.A want PERF

sikararakutaiwara

sikararakuuta’iwara

that they (du) not go among them

si- kara- ra- 0- ku- i- tawi war -a

DU NEG INFA 3.A INF.B SEQ ©beamong go.DU SUB.1

irirakurarst?

iriirakuraarata

wherever they went

irii- ra- 0- ku- raar- at -a

where INF.A  3.A INF.B PL.INDV.A go SUB.1
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AkiwitahwiSkararusirakwara

Aki witaahwicka’
And here he wanted
a- ki wi- ti- 0- ar-

and there QUOT IND.3A 3.A EV

A s ahariwisot?

A ahaariwisat

And the war party went

a ar- ra- 0- iriwis-
and EV ABS 3.A  war.party

hihirurikuahusirosot?

hi hiru riku’ahuucirasat
and then he was the one who took him
hi hiruu riku- ar- ra- 0-

and then that.is EV ABS 3.A

Awiwitaratkia

A wiwitaaratkii’a

And now it would become night

a wii Wi- ti- 0- ar-

and now QUOT |IND.3A 3.A EV

hiwitirusirdspisa

hi witiiruuciraspica’

and he would arrive back with him
hi wi- ti- 0- a-

ir-

wicka -0
want PERF

at -0

go PERF
ut- ciras-
PREV COM
ratkii -aar

be.night INCH

ar- ut-

raaruusirakutwara
that they (du) just go
raa- ruu- si-
just then DU
at -0
go PERF
-0
PERF
ciras- wic.a
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and QUOT IND.3A 3.A PREV.3A OBV EV PREV COM arrive

A hiruahariwisot?

A hiru ahaariwisat
And then the war party went

a hiruu ar- ra-

0- iriwis- at -0

and  then EV ABS 3.A war.party go PERF

hawasiwititkaksahu

Hawa siwititkaksaahu’

Also they called him

haawa si- wi- ti- 0- ir- ut- kaksaa -:hus
also DU QUOT IND.3A 3.A PL.3A PREV call IMPF
irirutakaku )
irifruutakaaku

the ones who were his in-laws

irii- ra- 0- ut- ak- kaa.kus -0

that ABS 3.A PREV

hikarihwiska

Hi karithwicka’

And they did not want it
hi ka- ra- 0-
and NEG ABS 3.A

PL.AN.3P be.an.in-law SUB.4

ir- wicka -0
PL.3A want PERF

nakuku

rakuuku

his staying

ra- 0- ku- uk -u
INF.A 3.A INF.B be SUB.D
Awiwitardtkaharawikias

A wiwitaaratkahaarawikii’ac
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And now it would be late at night

a wii- wi- ti- 0- ar- ratkahaar-
and now QUOT IND.3A 3.A EV night
hisiwitihwiSpa
hi siwitihwicpaa’
and they (du) would arrive
hi si- Wi- ti- 0- a- ir-
and DU QUOT IND.3A 3.A PREV.3A OBV
Irari ,
Iraari’
His brother
i- -raar- -ri’
3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B
kahuut? ,
kuhuu’ut
he was that way
kuur- ra- 0- ut- 0 =
DUB ABS 3. A PREV be EX
rutahu
ruttahu
the way it is
ra- 0- ut- 0 -a -hus
ABS 3.A° PREV be SUB.1 IMPF.SUB
nihktwakihu
rihkGwakihu
when they say
ra- 0- ir- ku- waki.a -hus
INF.A 3.A PL.3A INF.B say.PL.IMPF IMPF.SUB

awi-

image

ar-
EV

kii’ac
be.long

wic.a -wa

arrive DIST
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Tatawit . "
Tuttawiu’

He is compliant
ti- 0- ut- awi- uu -0 . "
IND.3A 3.A PREV  image be PERF . !

Hiruirisikuhihaiwisot™

Hiru iriisikuhiihaa’iiwicat
Then wherever it was they arrived to find it
hiruu irii- si- kuur- ra- 0- ir- ut- raa- ii.wic.at -0

then where DU DUB ABS 3.A° PL3A PREV way come.upon PERF

Hiahakusihwisa

Hi ahaakusihwica’

And  they came running back

hi ar- ra- 0- a- kusiir- wic.a -0
and EV  ABS 3.A  PREV.3A group.to.run arrive PERF

, aahihwaki , “
, a ahihwaki’ «
, and  they said “
, a ar- ra- 0- ir- waki -0 , "

, and EV  ABS 3. A PL3A say.PL PERF , !

Tihawiriitot™ . "
Tihaawiirii’itat

There is a camp here
tii- haa- wii- rii- 0- itak -0 . "
here  here now ASSR 3.A be.a.camp PERF . "

Aahihwaki “
A ahihwaki’ “
And  they said : “
a ar- ra- 0- ir- waki -0 , "
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and

EV  ABS 3. A PL3A say.PL PERF , !

Irituhatahwisuta

I
And
i
and

hikisi
hi
and
hi
and

rituuhaattaahwicuhta

we are going to attack them

rii- t- ut- rak- raar- wic.uh
ASSR 1.A PREV 1/2.PL 3PL.INAN.P arrive.INT

Sahikstahkusu . Kikaruskot?
Cahikstaahkucu’ . Kiikaruskat

A large group of people Early in the morning
icaahiks raar- -kucuu . kiikaru’us

person PL AUG early.in.the.morning

kici
but
kici
but

hirurikusirihkasirasarik!

hiru rikusirihkuucirasariki

then their standing there with that one

hiruu  riku- si- ra- 0- ir- ku- ut-
then thatis DU INF.A 3.A PL3A INF.B PREV
piraski , nihkit?2

piiraski rihkita

the boy leaders

piiras-  -kis rihkita

boy DIM leader

irilahuk!

iri’’ahuuki

-ta
INT

-kat
LOC

ciras-
COM
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their being the ones
irii- ar- ra- 0- 0 -uk -1

that EV ABS 3.A be DIST SUB.2

rahurariksis

raahuraariksisu’

the main party

raa.huur- raariks -his -u’

way be.true PERF NOM

irifahuhahk( sakuhiSiahuhahukakaus

iri’ahuuhaahktsaahku

where they were grouped ready to attack

irii- ar- ra- 0- ut- raar-
uhur.kaka’us -0

where EV  ABS 3.A PREV PL.INDV.A
divide.into.groups  PERF

Kikaruskot™ ,

Kiikaruskat )

Early in the morning ,

kiikaru’us -kat ,

early.in.the.morning LOC ,

nihuksuwitahis2

rihuksu’ witahiisa’

just now dawn came

rihuks -w’ wi- ti- 0- a-

kus.haar-

seat

hiis-

kus

be.sitting
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hici
but
hi.ci

and

ahuuhaahuhkaka’us
they divided into groups
ar- ra- 0- ut-

EV ABS 3.A PREV

raa-

way



alone NOM QUOT IND.3A 3.A
, hiahuhahwisat?

, hi ahuuhaahwicat

, and they arrived to attack
, hi ar- ra- 0-

) and EV ABS 3.A

ut-
PREV

raar-
PL.INDV.A

Asiahirakawawtit?

A si’ahiirakawaawuttit

And they killed various people

a si- ra- 0- ir-
DU 3.A PL3A

ak-
PL.AN.3P

ar-

EV  ABS

hiruahirsta

hiru ahiirattaa’

then they were chased back

hiruu ra- 0- a- ir-
then ABS 3.A PREV.3A 3.INDF

ar-
EV

aahirotahawa
a ahiirattaa’

PREV.3A

arrive

ak-
PL.AN.3P

morning come PERF

wic.at -0

PERF

-waa -0
DIST PERF

ka.wa.ut.ik
kill. DIST

ra- a -0
PORT come PERF
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and they were chased back

a ar- ra- O- a- ir- ak- ra- a -0
and EV ABS 3.A PREV.3A 3.INDF PL.AN.3P PORT come PERF
nakuhahkisahku

rakuhaahktisaahku

where the campground was

ra- 0- ku- haar- kus.haar- kus -0

INF. A  3.A INF.B place seat be.sitting  SUB.4

hitirotiwis?

hi tiirattiwica’

and they drove them there

hi ti- 0- a- ir- ak- ri- wic.a -0

and IND.3A 3.A PREV.3A PL.3A PL.AN.3P PORT  arrive PERF
Aahirapakus?

A ahiirapakusa’

And  they came fighting

a ar- ra- 0- a- ir- apak  -hus a -0
and EV ABS 3.A PREV.3A PL.3A fight IMPF.SUB come PERF
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aah
a
and
a
and

irapakus?®
ahiirapakusa’
they came fighting

ar- ra- 0- a- ir- apak -hus a
EV ABS 3.A PREV.3A PL3A fight IMPF.SUB  come

Kisiirarikl piraski
Kici  iraariki piiraski
But that one boy
kici ii- ra- 0- arik -1 piiras- -kis
but that ABS 3.A be.standing SUB.2 boy DIM
hiwiwitikuharukstihos
hi wiwitikuuharukstiithac
and  he had already finished painting himself
hi wii- witi- kuur- ra- 0- ar- uks- rithac -0
and now REFL DUB ABS 3.A EV AOR finish PERF
Tirstiratarah?
Tiratiraattaraaha
These bow and arrows he had
tii- ra- 0- tiraak- raar- raah -a
this ABS 3.A  bow PL have SUB.1
niksiskakitahis4 ,
riksickakitahiisu’
blunt arrows
riiks- icka kita.hiis -’
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arrow  be.pointed  be.dull NOM

tatawisaku

taatawiicaku

a target shooter

taat.awi- cak -hus
target shoot IMPF.SUB

karariit

kararii’it

they were indeed

kara- rii- 0- 0 -ik -0
NEG ASSR 3.A Dbe DIST PERF

karakawihahkawa

karakawihaahkawa

their not having sharp points

ka- ra- 0- kawi.haar-

NEG ABS 3.A  base.of.a.projectile
hiruahusi2

Hiru ahtuci’a

Then he did it

hiruu ar- ra- 0- ut- i-

then EV ~ ABS 3.A PREV  SEQ

aahatarus4

a ahataruticu

and he built a fire

a ar- ra- 0- ta.ra.uc.wuh

and EV ABS 3.A make.a.fire

naruwitiSkarasSarariru
Raaruuwitickaracarariiru’

ka
be.on

aar

do

-0
PERF

-waa

DIST

PERF

PERF
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Then he just burned the tips

raa- ruu- wi- ti- 0- icka- raar- tararit -ra’uk -0
just then QUOT IND.3A 3.A end PL be.burned CAUS PERF
Hiruahusi2
Hiru ahici’a
Then he did it
hiruu ar- ra- 0- ut- i- aar -0 ,
then EV ABS 3.A PREV SEQ do PERF s
awitiahuhkiritakatariwis
a witi’ahuhkirittaahkatariwis
and he made marks across his eyes
a witi- ar- ra- 0- uur- kirik- raar- kata- iriwis
and REFL EV ABS 3.A PREV eye PL against.a.vertical.surface be.across
nisauktu
riica’'uktu’
(with) soot
ra.ica’ukt- -u’
soot NOM
Kiwaritawitl
Kiwariitu’ witi’
Naked he was
kiiwariit  -u’ wi- ti- 0- 0 -0
naked NOM QUOT IND.3A 3.A be PERF
ahUhtaruwawis
Ahuhtarutwaawis
He was marked with black streaks
ar- ra- 0- uur- tariwis -waa -0
EV ABS 3.A PREV be.marked DIST PERF
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nisauktu ,

riica’uktu’ ,
(of) soot ,
ra.ica’ukt- -u’ ,
soot NOM ,
hiwiahiroktawisa

hi wi’ahiiraktahwica’

and now they were chasing them back (to their village)
hi wii- ar- ra- 0- a- ir- ak- raar- wic.a
and now EV ABS 3.A PREV.3A PL.3A PL.AN.3P PL.INDV.P arrive

Nawa , nihkit2

Rawa , rihkita

Now , the leaders

rawa , rihkita

now , leader

iwiruharot? ,
iwiruuhaarata )
when they charged ,
ii- wii- ra- 0- ut- raar- at -a s

when when  ABS 3.A° PREV PLINDV.A go SUB.1 ,

karawitasurarirusi

karawitasuuraariruhci’

there were many indeed

kara- Wi- ta- S- uur- raar- riruhci -0
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NEG QUOT IND.1/2A 2.A PREV ITER

Sahiks . Pirosk!

cahiks . Piiraski

people . The boy

icaahiks . piiras-  -kis

person . boy DIM

rusiwitisisiksta

ruusiwitiiciiciksta

then they watched over him

ruu- si- wi- ti- 0O- ir- ut-
then DU QUOT IND.3A 3.A PL.3A PREV
nihukstasiwitirukspiruhurahast?

Rihuksu’ a siwitiirukspiiruhurahat

Only and they would let loose of his arm
rihuks -’ a si- wi- ti- 0-
alone NOM and DU QUOT IND.3A 3.A

hiwitawiskararuraku kasispah?
hi witadhwicka’

be.numerous PERF

i- aciks.ta -0
SEQ  watch.over PERF

ir- ar- uks- wiir-
PL.3A EV AOR arm

raaruurakukaasispaaha
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and
hi
and

he would want
wi- ti- 0- ar-
QUOT IND.3A 3.A EV

Irakatahahiri
irahkatahaahiri’
in front
irahkata-
in.front

-hiri’
LOC

-haar
LOC

sikuhitasikst?
Sikuhiitaciksta
They watched over him

si-
DU

kuur- ra- 0- ir- ut-

DUB ABS 3.A  PL3A

hikiSikuhitasiksta

hi
and
hi
and

kici
but
kici
but

kahiitaciksta

he was watched over by him
kuur- ra- 0- ir-
DUB ABS 3.A OBV

irlahakitawil
iri’ahakitawi’u
the principal one

irii-

that

kita.wi
be.the.leader

ar- ra- 0-
EV ABS 3.A

ahawaku
Ahawaku’
He said

waka’u -0 s

3.A say PERF

wicka
want

PREV

ut-
PREV

-u

SUB.D

-0
PERF

aciks.ta

watch.over

watch.over

that he just run there
raa-
just

ku-
INF.B

ruu- ra- 0-
there INF.A 3.A

-0 ,
PERF

aciks.ta -0

PERF

nihkit2 ,
rihkita
leader
rihkita

Nawa
Rawa
Now
rawa
now

leader

>

K

>
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kuksthurahot™
kuksthurahat
turn me loose

i- S-
CONT.1/2A 2.A

ku-
1.P

uhur.ra.hak
release

uks-
JUSS

kirukuratuht2
kira kuratuhta
where am I going to go ?
ku- ra- t- uh

INDF ABS 1.A 20.INT

-ta
INT

kiruu
where

Nihuksuwituratararuhuriritit™
Rihuksu’
Only
rihuks
alone

wituraataraaruhuriiriitit

-u’ wi-

NOM  QUOT

ti- 0-
IND.3A 3.A

uur-
PREV

,  hiahakasispa

, hi ahakasispa
, and he ran

, hi

, and

ra- 0-
ABS 3.A

ar-
EV

kasispaar -0
run

hirukatahka

hiru katahka
there the enemy
hiruu  katahkaa
there enemy

iriahutasuhot?
irii’ahuutasuuhat

where they were in a line
irii- ra- 0- as.uu.hak

ar- ut-

they got into a straight battle line

PERF

raa-
way

taraar-

, hikiri

. Hikiiri

! Indeed
hikiiri
indeed

hiir
be.good

uhur- -a

straight  way SUB.1
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where EV  ABS 3.A PREV be.sitting.around

Naruwitaniksukara

Raaruuwitaariksukaaraa’

Then he just shot an arrow up into the air

raa- ruu- wi- ti- 0- a- ar-
just then QUOT IND.3A 3.A PREV.3A EV

hiahuhiksawiriraruot®
hi ahuuhiksawiiriraaru’at
and he followed the arrow

hi ar- ra- 0- ut- riiks- awiira- raar-
and EV ABS 3.A PREV arrow behind ITER

Hiahakasispa
Hi ahakasispa
And heran

hi ar- ra- 0- kasispaar -0
and EV  ABS 3.A run PERF
kGwitiot?
ktwitii’at
it seemed he flew
ku- wi- ti- 0- u.at -0

INDF QUOT |IND.3A 3.A fly.off PERF

ahar3sihot?

aharaciihat

where the (enemy) line was

ar- ra- 0- raar- tii.hak -0

EV  ABS 3.A PLINDV.A be.the.end SUB.4

hitakuahunikSawi
Hiitaku ahurikcawi

SUB.4

riiks-
arrow

u.at
extend.in.a.line

ukaa.ra.a
throw.up.in.the.air

-0
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Over there where the arrow was sticking up
hii- -taku  ar- ra- 0- uur- riiks- ca -wi
other LOC EV ~ ABS 3.A PREV  arrow be.upright SUB.L

ruwituniksarikst™

ruuwiturikcarikut

then he pulled the arrow up

ruu- Wi- ti- 0- uur- riiks- ca.ri.kuk -0
then QUOT IND.3A 3.A PREV arrow pull.out PERF

Hihawaahuta

Hi hawa ahutta

And also he did it

hi haawa ar- ra- 0- ut- aar -0 ,
and also EV ABS 3.A PREV do PERF ,
ahaniksukara?

ahaariksukaara’a

when he shot the arrow into the air

ar- ra- 0- a- riiks- ukaa.ra.a -0

EV  ABS 3.A PREV.3A arrow throw.up.in.the.air = SUB.3

hihawaahakasispa

hi hawa ahakasispa

and also he ran

hi haawa ar- ra- 0- kasispaar -0
and also EV  ABS 3.A run PERF
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Hinahirit™ ahutikaukut?

Hi raahiirit ahuutitka'uukut

And finally he went into the midst

hi raahiirit ar-  ra- O- ut- iika- uukuk -0
and finally EV  ABS 3.A PREV center get.into  PERF

Ahanikstarawawariktsata
Aharikstaarawaawarikisata
As he was going shooting arrows here and there

ar- ra- 0- riiks- raar- a.warik -waa -hus at -a

EV  ABS 3.A arriw PL throw DIST IMPF.SUB go SUB.1
, hinahirit?

, hi raahiirit

, and finally

, hi raahiirit

, and finally

ahutikaukut?

ahuutiika’uukut

he went into the midst

ar- ra- 0- ut- iika- uukuk -0

EV  ABS 3.A  PREV center get.into  PERF

Kisihiwitutikaukut?

Kici  hi wituutiika’uukut

But and he went into the midst

kici hi Wi- ti- 0- ut- iika- uukuk -0

48



but and QUOT IND.BA 3.A PREV center get.into PERF

, piroski ,
piiraski ,
the boy ,
piiras-  -kis ,
boy DIM ,
hiahuharisahaksitit™
hi ahuuhaaricahaksitit
and  they began surrounding him
hi ar- ra- 0- ut- raar- ica.hak -his -itik

and EV ABS 3.A PREV  PLINDV.A encircle PERF INCH

airikuharikstararahkurahsarat

a iriitkuuharikstara raahkurahcara’u
and  whatever arrows he had when he would pull them up
a irii- kuur- ra- O0- riiks- raar- raah -0 ra- 0- ar- ku- uur- raar- ca - ra’uk -0

and what DUB ABS 3.A arrow PL have PERF INF.A3.A EV INF.B PREV 3PL.INAN.P be.upright CAUS SUB.3

Hiwitiahinariwi2

Hi witi’ahiirariwi’a’

And  they closed in around him

hi witi- ar- ra- 0- a- ir- raar- ri- wi.a -0
and REFL EV  ABS 3.A PREV.3A OBV PLINDV.A PORT rock.forward PERF

katahka iriahariki
katahka irii’ahaariki ,
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the enemy  where he stood
katahkaa irii- ar- ra- 0- arik -i ,
enemy where EV  ABS 3.A be.standing SUB.2 ,

“ a hihwakihu
ahihwakihu «
their saying : “
ar- ra- 0- ir- waki.a -hus
EV  ABS 3.A PL3A say.PLIMPF IMPF.SUB !

>

sisisiksurikut?
Siciiciksuurikut
Let's capture him
si- i- aciir- ut- i- uks- uurikuk -0
DU CONT.1/2A IN.DU.A PREV SEQ JUSS catch PERF
pirakiripakit! )
. Piirakiripahki t’ ,
! A little boy he is ,
piira-  kiripah.kis ti- 0- 0 -0 )
child small IND.3A 3.A be PERF ,
hiitarurak“
hi itaruuraaku
and  we'll have him
hi i- t- a- ir- ri- uur- rak- kus -0

and CONT.1/2A 1.A IN.PL.A POSS.1/2A PHYS.POSS POSS.A 1/2.PL  be.sitting PERF
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Akarawitirusiurikut?

A karawitiiruci'uurikut

And  he would not capture him

a kara- wi- ti- 0- ir- ar- ut- i-
and NEG QUOT IND.3A 3.A OBV EV PREV SEQ
, hiwitahwarit? ,

, hi witadhwarit ,

, and  he would shoot him ,

, hi Wi- ti- 0- ar- warik -0 ,

, and QUOT IND.3A 3.A EV shoot PERF |,
aruwitaruhtihtakahot™

a ruuwitaaruhthtakaahat

and then he would throw him off (his horse)

a ruu- wi- ti- 0- ar- uhur- takaa.hak
and then QUOT IND.3A 3.A EV way.of.doing fall.off
, hikarutiSakuskist@

, hi karuuticakuskista

, and it would not penetrate him

, hi ka- ra- 0- ut- ica.kus.k  -his -ta

, and NEG ABS 3.A PREV pierce PERF INT
Akisihaahutssa

A kici , haa , ahuttasa

And but , hah , he was doing that

a kici , haa , ar- ra- 0- ut- as- aar
and but , ha , EV  ABS 3.A PREV  foot do
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akiSihdaahutoasa

A kici , haa , ahuttasa

And but , hah , he was doing that

a kici , haa , ar- ra- 0- ut-
and but , ha , EV ABS 3.A PREV
Aruwitaniksirit™

A ruuwitaariksirit

And then he would pick up the arrow

a ruu- wi- ti- 0- ar riiks-
and then QUOT IND.3A 3.A EV arrow
Witurstakitawuh

Wituurattahkitawuhu’

Now they were glancing off them

wii- ti- 0- uur- ak- raar-

now IND.3A 3.A PREV PL.AN.3P PL.INDV.P

hikarikisikst2
hi kariikisiksta

as- aar
foot do
iriik

PERF

pick.up.long.object

kita.wuh
glance.off

-:hus
IMPF
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and he would not be alive
hi ka- ri- 0- i- kisik -his
and NEG CONT.3A 3.A SEQ survive PERF

Aruwitaruhthtakahot™

A ruuwitaaruhuhtakaahat
And then he would throw him off
a ruu- wi- ti- 0- ar- uhur-

and then QUOT IND.3A 3.A EV  way.of.doing

hinahirit®

hi raahiirit
and finally
hi raahiirit

and finally

ndtarakuk!

rataraakuki

ourselves

ra- t- a- rak- 0 -ka’uk i

ABS 1.A° PREV.3A 1/2.PL Dbe DIST SUB.2

aharahwirikisot™

aharaahwirikisat

they advanced

ar- ra- 0- raar- wirikis- at
EV  ABS 3.A PLINDV.A in.a.moving.manner go

hiahuhutariwat?

hi ahuuhuhtariwaata’

and  he emerged from among (the enemy)

hi ar- ra- 0- a- uhur.ta.ri.waat.a

and EV ABS 3.A PREV.3A emerge.from.among

-ta
INT

takaa.hak
fall.off

PERF |

PERF
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NawitihtGrarikaris
Raawitiihutrari’

He was just alone
raa-  wi- ti- 0- uvhur.aar  -i
just QUOT IND.3A 3.A  be.alone IMPF

ahanikstarawawarikisat?
Aharikstaarawaawarikusat
He went shooting arrows here and there

ra- 0-
ABS 3.A

ar-
EV

Ahawaku
Ahawaku’

He said

ra- 0-
ABS 3.A

ar-
EV

Surukstakas
Sudrukstaakas
You (pl) run

i- S-
CONT.1/2A 2.A

haa !
Haa’a’ ,
See ,
haa’a’ ,

riiks- raar-
arrow PL
waka’u -0
say PERF
uur- uks-
PREV  JUSS

a.warik  -waa
throw DIST
piroski
piiraski
the boy
piiras- -kis
boy DIM
rak- as-i
1/2.PL run

karis
oblivious
karis
awkward

-hus at
IMPF.SUB  go
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see ,

iriwirikaruspa
iriwiritkarucpa

there they now lie on it
irii-
there

ka-
3.A on

wii- rii- 0-
now ASSR
katahka

katahka . "
the enemy "
katahkaa . "
enemy

Hiahiresratarakuki

Hi ahiiras

And they ran

hi ar- ra- 0- ir-
and EV  ABS 3. A PL3A

, Pani

, Paari

, Pawnees
, paari

, Pawnee

Siahirstariwirikisat™
Si’ahiirattariwirikisat

They moved the line back

si- ar- ra- 0- ir-
DU EV ABS 3.A PL.3A

ra.uc -waa
be.lying.PL  DIST
uur- as-i -0
PREV  run PERF
ak- raar-
PL.AN.3P PL.INDV.P

-0

PERF
rataraakuki
ourselves
ra- t- a- rak-
ABS 1.A PREV.3A 1/2.PL
ri- wirikis- at
PORT in.a.moving.manner go
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hiwihiruahikasahisi

hi wihiru ahikasahisi
and there they lay there dead
hi wii- hiruu ar-  ri- 0- ka- sa
and now  there EV  CONT.3A 3.A on be.lying
, katahka
katahka
the enemy
katahkaa
enemy
Akiwikuturotahurirahsi
Aki wikutuurattahuriruhci’
And here he had apparently killed many of them
a- ki wii- ku- ti- 0- uur- ak-
and there now INDF [IND.3A 3.A PREV PL.AN.3P
, tirarikipiroski
tiraariki piiraski
this one boy
tii- ra- 0- arik - piiras- -kis
this ABS 3.A be.standing SUB.2  boy DIM
Hisistuahakasispa piraski
Hi sistu ahakasispa piiraski
And again he ran the boy
hi sistu ar- ra- 0- kasispaar -0 piiras-
and again EV  ABS 3.A run PERF  boy

hisii -0
be.prominent PERF
rahur- riruhci
do be.numerous
-kis
DIM
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, irirutahu

iriiruutahu
the way it was
irii- ra- 0- ut- 0 -a -hus
that ABS 3. A PREV be SUB.1 IMPF.SUB
nakutstikstarawiri rawari
rakuutattikstaarawiiriraawari
for him to follow and gather the arrows
ra- 0- ku- ut- ak- riiks- raar- awiira- raa.warii -hus
INF. A 3.A INF.B PREV PLAN3P arrow PL behind  go.around.to.get IMPF.SUB
, nakuniksawarik?@
raahkuriksawarika
when he shot an arrow
ra- 0- ar- ku- riiks- a.warik -a
INF. A 3.A EV INF.B arrow throw SUB.1
Hiwitahkasispa ,
Hi witaahkasispa ,
And he would run ,
hi wi- ti- 0- ar- kasispaar -0 ,
and QUOT IND.3A 3.A EV run PERF ,
hikisitihawiruahtsi
hi kici tihaawiruu’ahtci’
and but then this is the way it was
hi kici tii- haa- wii- ruu- ar- ra- 0- ut- i- 0 -0
and but this here now then EV  ABS 3.A PREV SEQ be PERF
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Nihuksuwitutikaukut?

Rihuksu’ wituutitka’uukut
Only he went into the midst
rihuks -u’ wi- ti- 0- ut- iika- uukuk -0
alone NOM QUOT |IND.3A 3.A PREV center get.into  PERF
haw2 R
haawa’ s
again ,
haawa s
also s
hiahuharisahaksitit™
hi ahuuhaaricahaksitit
and they began surrounding him
hi ar- ra- 0- ut- raar- ica.hak -his -itik
and EV ABS 3.A° PREV PLINDV.A encircle PERF INCH
Iriahutari
Irii’ahuutari
The way he was doing
irii- ar- ra- 0- ut- aar -i
that EV  ABS 3.A° PREV do SUB.2
hirikuwitarata
hi rikuwitarutta
and that is what he would do
hi riku- Wi- ti- 0- ar- ut- aar -0
and that.is QUOT IND.3A 3.A EV PREV do PERF
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Aruwitirawiriwu

A ruuwitiirawiriwu

And then one would almost run over him

a ruu- wi- ti- 0- ir- ar- awi.ri.wuh
and then QUOT IND.3A 3.A 3.INDF EV run.into
, hiwitahwarit™ ,

, hi witadhwarit

, and he would shoot him

, hi Wi- ti- 0- ar- warik -0

R and QUOT IND.3A 3.A EV shoot PERF
nahkukitawuha ,
raahkuhkitawuha ,

its glancing off him ,

ra- 0- ar- ku- uur- kita.wuh -a ,
INFA 3.A EV INF.B PREV glance.off SUB.1 ,
hikarakisikiit™ Hihawa

hi karakisiki’it Hi hawa
and he was not alive And also

hi ka- ra- 0- kisikit . hi haawa
and NEG ABS 3.A be.alive EX and also
ahirss Pani

ahiiras Paari

they ran the Pawnees
ar-  ra- 0- ir- uur- as-i -0 paari

EV ABS 3.A PL.BA PREV run PERF Pawnee

PERF
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hihawaaharaSahakaas

hi hawa aharacahaaka’ac

and also their line was broken

hi haawa ar- ra- 0- raar- tahaakahc -0
and also EV  ABS 3.A PL.INDV.A be.open PERF
, hiahawaku “

, hi ahawaku’ «

, and he said «

, hi ar- ra- 0- waka’u -0 , "

, and EV ABS 3.A say PERF "
Strukstakas

Sutrukstaakas

You (pl) run

i- s- uur- uks- rak- as-i -0
CONT.1/2A 2.A PREV  JUSS 1/2.PL run PERF
iriwirutitasuhot™

Iriwiirautiitasuuhat

There they now lie about

irii- wii- ruu- ti- 0- ir- ut- as.uu.hak
there now then IND.BA 3.A PL.3A PREV be.sitting.around
Hiwihirurikuahusi

Hi wihiru riku’ahtci’

And now
hi wii- hiruu

it was that way

riku-

ar-

ra-

0-

ut-
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and now then that.is EV  ABS 3.A PREV  SEQ be PERF

Hinahirit™

Hi raahiirit
And finally
hi raahiirit

and  finally

hiahiruwawass

hi ahiruuwaawa’as

and they ran in different directions

hi ar- ra- 0- ir- ruu- waawa- as-i -0
and EV ABS 3.A° PL3A PORT DIST run PERF
katahka . Kuhihwakl

katahka . Kuuhihwaki’

the enemy . They must have said

katahkaa . kuur- ra- 0- ir- waki -0 ,
enemy . DUB ABS 3. A PL3A say.PL PERF ,
Kakuhitirarik!

Kaakuhi tiraariki

He is not good this one

kaaki- 0- uur- hiir -0 tii- ra- 0- arik -i

NEG.IND.3A 3.A PREV be.good PERF this ABS 3.A be.standing SUB.2

Sahiks . Naw?a ,

cahiks . " Rawa ,
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person . Now ,

icaahiks rawa ,

person . " now R

iwirirawas!

iwiriiruGwaawaasi

when they ran away

ii- wii- ra- 0- ir- ruu-

when when  ABS 3.A PL.3A  PORT

hirusiahiritahurawiot?

hiru si’ahiirittahuurawi’at
then they stopped (chasing them)
hiruu si- ar- ra- 0- ir- i-

then DU EV ABS 3.A° PL3A SEQ

Hikisiwiahurstahurirahst
Hi kici wiahuurattahuriruhci’
And  meanwhile he had killed many of them

waawa- as-i -i
DIST run SUB.2
ak- rahuur.awi.at

PL.AN.3P cease

hi kici wii- ar- ra- 0- uur- ak-

and but now EV ABS 3.A

PREV  PL.AN.3P

rahur-
do
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, PiriSaraaks
Piiriicara’aks
Crazy Child
piira-  icaraks
child be.mischievous

Hirusiahisiurikut™
Hiru
Then
hiruu
then

si’ahiici’uurikut

they took hold of him
si-
DU

0-
3.A

ar- ir-

EV

ra-
ABS

,  aahihwak!
ahihwaki’
they said

, a
, and
0-

3.A

, a
, and

ar-
EV

ra-
ABS PL.3A
Nawa ,
Rawa ,
Now ,
rawa ,
now ,

suhuratahkatahat?
suhuuraattaahkatahat

let's retreat at last

i rak-
1/2.PL

uhur-
finally

i- s-
CONT.1/2A 2.A

" Hiruahirakatahat?

Hiru ahiraahkatahat
" Then they retreated
hiruu

ar- ri-

PL.3A

ut-
PREV

waki -0

say.PL

raar-
PL.INDV.A

raar-

i- uurikuk
SEQ hold

ki

PERF "

kata.hak
get.away

-0
PERF

kata.hak -0
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" then EV  CONT.3A 3.A PL.INDV.A get.away PERF

Iriahutari
Irii’ahuutari

The way he was doing
irii- ar- ra- 0- ut- aar -i ,
that EV  ABS 3.A PREV do SUB.2 ,
rawitanikstarawawarikus2

raawitaarikstaarawaawarikusa’

he would just come shooting his arrows here and there

raa- wi- ti- 0- a- ar- riiks- raar- a.warik -waa -hus
just QUOT IND.3A 3.A PREV.3A EV arrow PL throw DIST IMPF.SUB
wiaharara

wi’'ahaarara

when they came back

wii- ar- ra- 0- a- raar- a -0
when EV  ABS 3.A PREV.3A PL.INDV.A come SUB.3

Naw?2 s
Rawa ,
Now s
rawa ,
now ,

iriwirusiwitisisis
iriwiruusiwitiiciciis
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right there they learned about him

irii- wii- ruu- si- wi- ti- 0- ir- ut-

there now then DU QUOT IND.3A 3.A PL.3A  PREV

, tirarikipiroski
tiraariki piiraski
this one boy
tii- ra- 0- arik -i piiras- -kis
this ABS 3.A Dbe.standing SUB.2  boy DIM
Tirarurapirihuru

Tiraruuraapirihuuru

This way that he loved

tii- ra- 0O- a- ri- uur- raapi.rihur
this ABS 3.A° PREV.3A PHYS.POSS PREV value

, rakurisauhtt
rakuriica’uhtu
to be blackened with soot
ra- 0- ku- ra.ica’uuht -u

INF A  3.A INF.B be.sooted SUB.D

Akirarukakuasi

Aki raaruukaakuci’

And here he was not merely that way (for no reason)

a- ki raa- ruu- kaaki- 0- ut- i-

and there  just then NEG.IND.3A 3.A PREV SEQ

tirariSauht ,
tirariica’'uhtu

this being blackened with soot

tii- ra- 0- ra.ica’uuht -u

this ABS 3.A be.sooted SUB.D

-u

icis
learn.of

SUB.D

be
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tirardsahot™

tirarasahat

when he grew up

tii- ra- 0- rasahat -0
when  ABS 3.Pp growup SUB.4

Wituhkiritakatariwis
Wituhkirittaahkatariwis

He had (black) streaks across his eyes
wi- ti- 0- uur- kirik-
QUOT IND.3A 3.A PREV eye

nisauht4

riica’uhtu’

(of) soot

ra.ica’uht- -u’

soot NOM
AsSirukarawitihisah

A ciru karawitiihiisaahu’
And  yet dawn had not come
a ciruu kara- wWi- ti-
and  yet NEG QUOT IND.3A
hiwiwititaruk

hi wiwititaaruuku’

and  he would paint himself

hi wii- witi- ti- 0- ar-
and now REFL IND.3A 3.A EV

rutttawaw!

ruutGttawaawi

(at) his joints

ra- 0- ut- ukta -waa

pirakiripaki
piirakiripahki

(as) a little boy
piira-  kiripah.kis
child small

raar- kata- iriwis
PL against.a.vertical.surface be.across
0- a- i- hiis- a

3.A PREV.3A SEQ morning come

ra’uk -:hus
make IMPF
-wi ,
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ABS

3.A° PREV be.ajoint DIST SUB.L ,

hiwitahkatitirGwawis

katiit- iriwis

-waa

black be.across DIST

ak-

hi witaahkatiitiruGwaawis

and  he would paint black stripes

hi wi- ti- 0- ar-

and QUOT IND.3A 3.A EV

Asiahiraki

A si’ahiiraki’

And  they massacred them

a si- ar- ra- 0- ir-

and DU EV ABS 3.A° PL3A PL.AN.3P
Nikuwituha?2

Rikuwituuha’a

That one was the cause

riku- Wi- ti- 0-
that.is QUOT IND.3A 3.A

Pirisaraaks . Naw?a
Piiriicara’aks . Rawa
Crazy Child . Now
piira-  icaraks . rawa
child be.mischievous . now
iwirakusira

iwiraakusiira

ut- raar
PREV do

kii
kill.in.battle

EX

PERF

PERF
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when the group came
ii- wii- ra- 0- a-
when when ABS 3.A PREV.3A

, aahihwak!
, a ahihwaki’
, and  they said

kusiir- a

group.to.run come

, a ar- ra- 0- ir- waki -0 -
, and EV ABS 3.A PL3A say.PL PERF  --

Nawa  tatuharaihku
rawa tatuuhaara’ihku’

now I mean to say

rawa ta- t- ut- raa.ra’ihk -:hus
now IND.1/2A 1.A PREV  mean IMPF
iriahutakak

iri’ahuutakaaku

the ones who were his in-laws

irii- ar- ra- 0- ut- ak- kaa.kus

that EV ABS 3.A PREV  PL.AN.3P be.an.in-law

, iriahakitawil
irii’ahakitawiu
the one who was the leader
irii- ar- ra- 0- kita.wi

-u

that EV ABS 3.A be.the.leader SUB.D

iriahahirosah2
irii’ahahirasaaha
the one who was in the lead

irii-
that

ar- ra- 0- hiras- aah
EV ABS 3.A in.the.lead be

SUB.1

SUB.3

SUB.4
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WituriSahikstariruhst
Wituuricahikstariruhci’
It was a large group of people

W1-
QUOT

ti1-

IND.3A

Aahihwaki
ahihwaki’

A

And

a

and

Naw2
Rawa
Now
rawa
now

ar-
EV

>

)

)

0-

3.A

they said
ra-
ABS

tatiska
taticka’

I want
ta-

uur-

3.A

IND.1/2A 1.A

siratkusuhusirasah?@
siratkucuuhuhcirasaaha

for us to take him now

si-
DU

kisi
kiici’

ra-
INF.A

meanwhile

kii.ci
but

t-
1.A

Witirakatahot™
Witiraahkatahat

They have retreated

Wi1-

ti-

0-

PREV

icaahiks- raar-

ir-
PL.3A

wicka
want

ku- ut-

INF.B

raar-

PREV

person PL

waki -0

riruhci
be.numerous

say.PL PERF , "

PERF

uhur- ciras-
now COM

kata.hak -0

aah -a

-0
PERF

be SUB.1
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QUOT IND.3A 3.A PL.INDV.A get.away PERF . !

Aahihwaki ,
A ahihwaki’

And  they said

a ar- ra- 0- ir- waki -0

and EV  ABS 3.A PL.3A say.PL PERF

irart , “  Nawa
iraari’ “  Rawa ,
his brothers : “ Now ,
i- -raar- -ri’ s " rawa ,
3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B | " now ,
irurusirat

iruuruciraa’u’

that is fine

ii- ruu- ra- 0- ut- i- raa- uu -0
that then  ABS 3.A° PREV SEQ way be PERF

Ahawaku “ Thi nawaha
Ahawaku’ “ Ihi , rawa
He said : “ Uh , now

ar- ra- 0- waka’u -0 , " ihii , rawa
EV  ABS 3.A say PERF " uh , now

! hawisirisutirit®

, hawiisiriisuutiirit

, now you have seen him

, haa- wii- si- rii- s- ut- iirik -0

, here now DU ASSR 2.A  PREV see PERF

tirakupirask!
tiraaku piiraski

haa
see
haa
see
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this one boy

tii- ra- 0- kus -0 piiras-  -kis
this ABS 3.A  besitting SUB.4  boy DIM
karihakirarukararus!

Karihaaki raaruukararuci’

Indeed he is not just that way (for no reason)
karihaaki’ raa- ruu- kara- ra- 0- ut-
truly just then NEG ABS 3.A PREV
rarukarariwari

Raaruukarariiwari’

He does not merely go around

raa- ruu-  kara- ri- 0- i- warii

SEQ be

just then NEG CONT.3A 3.A SEQ Dbe.going.about.IMPF

Asiruwitahwakah

A ciru witaahwakaahu’

And yet he would be saying it

a ciruu  wi- ti- 0- ar- wak.a
and  yet QUOT IND.3A 3.A EV say.IMPF

-:hus -
IMPF -
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hiwitawaku “

hi witaahwaku’ “

and  he would say : “

hi wi- ti- 0- ar- waka’u -0 s "

and QUOT IND.3A 3.A EV say PERF , "

Haa , hawisirisutirit®

Haa’a’ , hawiisiriisuutiirit

Yes , now you have seen him

haa’a’ , haa- wii- si- rii- s- ut- iirik -0

yes , here now DU ASSR 2.A PREV see PERF
nikutaut?

Rikutut’ut

It is that way

riku- ti- 0- ut- 0 -
that.is IND.3A 3.A PREV  be EX

sirihkutasikstawi

sirihkuutacikstawi

you must watch him

si- ra- 0- ir- ku- ut- aciks.ta -wi
DU INF.A 3.A 3.INDF |INF.B PREV watch SUB.L

piroski , PiriSaraaks . Nawa
piiraski Piiriicara’aks . Rawa ,
the boy Crazy Child . Now ,
piiras-  -kis piira-  icaraks . rawa ,
boy DIM child be.mischievous . now ,
nikutaut? titak"
rikutut’ut tiitaku

it is that way : right here
riku- ti- 0- ut- 0 . , tii- -taku
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that.is IND.3A 3.A
irihikGstuhuk"
irihiikstuuhuhku
instead I will stay at last
irii- hii-
then  other

kuus-
POT.1/3A

Aka? !
Aaka’a ,
Oh my ,
aaka’a ,
oh.my ,

irariirirawihot?
iraari’

my brothers

i- -raar-

3.POSS.A  same.sex.sibling

iriwitirirGhati
iriwitiirirudhaati’

they have liked that

irii- wii- ti- 0-
that now IND.3A 3.A

siasihpiru
si’aacihpiru

PREV  be

1.A

EX

uhur-
finally

3

-1l
3.POSS.B

, here LOC

kus -0
be.sitting = PERF

iriirawihat

where they are

irii- ra- 0-
there ABS 3.A

a- ir- ri-

PREV.3A

PL.3A

PHYS.POSS

wi.hak
be.sitting.PL

ri-
PHYS.POSS
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' that we

whip him

si- aa- aciir- piru -hus

' DU SUBJ.1/2A IN.DU.A whip IMPF.SUB

Nawa

Rawa ,
Now R
rawa ,
now s

iriratkak4

iriirGtkaaku

the one who was his father-in-law

irii- ra- 0- ut- kaa.kus

that ABS 3.A PREV  be.an.in-law

ihawakariruhurisakawarit™

i hawa
and also

kariiruhuuricakawarit
he did not let him go astray

i haawa ka- ra- 0- ir- uhur-

and also

NEG ABS 3.A° OBV now

hisiwirakusir?
hici wiraakusiira
but when the group came back

hi.ci wii-

and when

Nawa
Rawa
Now
rawa
now

ra- 0- a- kusiir-
ABS 3.A PREV.3A group.to.run

, wiraaht

, wirad’aahu’

, they were now coming

, wii- ra- 0- a- a

, now ABS 3.A PREV.3A  come

SUB.4

icaka.warik -0
lead.astray PERF

come

--hus
IMPF

SUB.3
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Ahakusihwis?a
Ahaakusihwica’

The group arrived

ar- ra- 0-

EV  ABS 3.A

ikawawa2
likawaawaa’a
Oh my
iikawaawaa
oh.my

witurariruhsi
wituraariruhci’
there were many
Wi- ti-
QUOT IND.3A

paksiskusY
paksickuusu’
scalps

paks-  ickuus
head skin

Ahakusihwitit?
Ahakutsihwiitit

The party stopped

ar- ra- 0-

ki

EV  ABS 3.A

iriahusukshahu
irii’ahuctuksahu

the way it used to be

irii- ar- ra-

group.to.run

raa.riruhci
be.dangerous

group.to.run



that EV  ABS 3.A PREV  AOR be SUB.1

rakunihkitaiwawuktiku

rakurihkita’iwaawaktiku
when the leader of the party was speaking
ra- 0O- ku- rihkita
INF.A  3.A INF.B leader

waa.wak.tik
talk

-wi
SUB.L

nikuwitutarinihkit2
Rikuwituutari’
That is what he did
riku-
that.is

aar -i
do IMPF

ut-
PREV

wi- ti- 0-
QUOT IND.3A 3.A

Hirikuahihtara®
Hi riku’ahihtara’u’

And that is the one he talked about
hi riku-
that.is

tara’u
talk.about

ra- 0- ir-
ABS 3.A OBV

ar-
and EV
PiriSaraaks
Piiriicara’aks

Crazy Child

piira-  icaraks

child be.mischievous

Skarakuwitsik?

Ckara kuwittcika

Alone he was outstanding

ckara ku- wWi- ti- 0O-
alone INDF QUOT |IND.3A 3.A

ut- i-
PREV  SEQ

hirahikustahkusY%

Piiriicara’aks , hi raahikuctaahkucu’

PiriSaraaks s

IMPF.SUB

-hus

IMPF.SUB

rihkita
the leader
rihkita
leader

SUB.3

ka -0
be.outstanding  PERF
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Crazy Child ,
piira-  icaraks ,
child be.mischievous ,

and
hi
and

Hiskara

Hi ckara
And alone
hi ckara
and alone

nikuahihikirisk@
riku’ahiihikiriska

he was praised (above them)
riku- 0-
that.is 3.A

ir-
OBV

ar-
EV

ra-
ABS

ahanihkitaiwakarik!
aharihkita’iwaakariki

when the leader stood talking
0- rihkita
3.A leader

ar- -wi

EV

ra-
ABS

Iriahustksahu
irii’ahuctuksahu

the way it used to be
irii-
that

0-
3.A

ut-
PREV

ar-
EV

ra-
ABS

SUB.L

a large group of warriors
raahikuuc
be.brave

-kucuu
AUG

raar-
PL

ri.kiriska
be.praised

ut-

PREV PERF ,

arik -i

be.standing

waak-
saying

0
be

-hus
IMPF.SUB

uks-
AOR

-a
SUB.1

SUB.2
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rakunihkitaiwawadktiku

rakurihkita’iwaawaktiku

when the leader of the party was speaking

ra- 0- ku- rihkita  -wi waa.wak.tik  -hus
INF. A 3.A INF.B leader SUB.L  talk IMPF.SUB
\ Naw2 , jrart ,

\ Rawa | iraari’ ,

\ Now , brother ,

\ rawa , i- -raar- -ri’ ,

\ now , 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,
tiroStaraupirask!

tiractara’u piiraski

this one I talk about boy

tii- ra- t- tara’u -0 piiras- -kis

this ABS 1.A  talk.about SUB.3  boy DIM
akikutitasikskapakis

aki kutiitacikskapaakis

and here he had been pitied by it

a- ki ku- ti- 0- ir- ut- aciks.kaapaakis
and there INDF IND.3A 3.A 3.INDF PREV feel.pity.for
,  tirarikipiroski ,
, tiraariki piiraski ,
, this one boy ,
, tii- ra- 0- arik -i piiras- -kis ,
, this ABS 3.A  be.standing SUB.2 boy DIM ,
tahapakiah ihi
tahapaki’aahu’ s ihi s

we say , uh ,

ta- t- rak- waki.a -:hus s ihii s
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IND.1/2A 1.A 1/2.PL
SahiksiSahiks
cahiksicahiks
Indians

icaahiks

person

icaahiks
person

Tahapakiahu
Tahapaki’aahu’
We say
ta-
IND.1/2A

rak-
1/2.PL

t-
1.A

Sarakskl
caraakski

little ornery one
icaraks -kis
be.mischievous DIM
Niatrahuriwawuhu
Ri’aat

In the summer
ri’aat

summer

0-
3.A

ra-
ABS

kararirisiksut?
karaririiciksuuta
their acting crazily
kara- 0-
NEG 3.A

ir-
PL.3A

ra-
ABS

say.PL.IMPF IMPF
Kasitn

kaasit

a blackbird
kaasit

blackbird

-:hus
IMPF

waki.a
say.PL.IMPF

rahuriiwaawuhu
when they are always around

hurii -wi

go.around.PL

-waa
DIST

aciks- u.at

SEQ mind

SUB.L IMPF.SUB

extend.in.a.line



Arusairirakuwariki

Arutsa’ iriirakGwaariki
The horses  where they stand
aruusaa irii- ra-
horse where INF.A

hirarutirarihtatatasa
hi raaruutiraarihtatatasa

and then they are just on or among them

hi raa- ruu- ti-
and just then IND.3A

Nikutahapakiahu
Rikutahapaki’aahu’

That is the one we say
riku- ta- t-
that.is IND.1/2A 1.A

Sarakski "
caraakski

little ornery one
icaraks -kis
be.mischievous DIM . '

Akitihararikipiroskl

Aki tiharaariki
And here this one

a- ki tii- haa-
and there this here

0-
3.A

0-
3.A

rak-

ku-
INF.B

raar-
PL.INDV.A

1/2.PL

ra-
ABS

0-
3.A

wa- arik

DIST be.standing

waki.a
say.PL.IMPF

arik
be.standing

ihtatata-
close.by

-:hus
IMPF

SUB.2

sa
be.lying

-1
SUB.2

-0
PERF

piiraski
boy
piiras-
boy
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nikutitasikskapakis
rikutiitacikskapaakis
that is the one that pitied him

riku- ti- 0- ir- ut- aciks.kaapaakis -0

that.is IND.3A 3.A OBV PREV feel.pity.for

Irarl ,
Iraari’
Brother R
i- -raar- -ri’ ,
3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B

nikuwitakiha

rikuwitakiihaa

that is his dance

riku- wi- ti- 0- a-
that.is QUOT IND.3A 3.A POSS.3A

hiruskaipira“

Hiruska’ipiira®u’

Children's War Dance

hiruska -wi piira- -u
war.dance SUB.L child NOM

bl

tiraStara4 s
tiractara’u s
this one I talk about R
tii- ra- t- tara’u -0 ,

this ABS 1.A talk.about SUB.3 s

iriral piroskl
iriira’u piiraski
his being the one boy
irii- ra- 0- 0 -u piiras-

kiihaar -0
be.a.dance PERF

-kis

PERF
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that ABS 3.A be
Pirisaraaks

Piiriicara’aks

Crazy Child

piira-  icaraks

child be.mischievous

nikuwitakiha
Rikuwitakiihaa
That was his dance
riku-
that.is

wi- ti-

QUOT

hiruskaipira
Hiruska’ipiirau
Children's War Dance
hiruska -wi
war.dance SUB.L
Iriruwitiratarikta?

Iriruuwitiraatarikta’a

IND.3A

piira-
child

SUB.D  boy DIM
witisa?

witiisa’a

he was named

i ti- 0-
IND.3A 3.A

Wi1-
QUOT

asar
be.named

0- a-
3.A POSS.3A

kiihaar -0
be.a.dance

_u)

NOM

That is when the way commenced

wi-
QUOT

irii-
that

ruu-
then

hiruskaipira
Hiruska'’ipiira'u’

Children's War Dance
hiruska i
war.dance

-wi
SUB.L

, irart
, iraari’

IND.3A

piira-
child

tarikta-
body

0- raa-
3.A way

-aar
INCH

Naituspakuhtu
Raa’iituspakuhtu’
An old story
raa.iit.us

story

_u)

NOM

pakuht
be.old

bl

EX

PERF

PERF

NOM
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, brother

, i- -raar- -ri ,

, 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,
kitkahahpakut“ ,
Kitkahaahpakuhtu’

Old Village

kitka.haar- pakuht -’

earth.lodge.village  be.old NOM

hirurikuwitGtura

hiru rikuwitGtura’

there that is where he came from

hiruu  riku- wi- ti- 0- ut- hurar
then that.is QUOT IND.3A 3.A PREV be.where.one.comes.from

Hiruirikuruhirikitkdhart

Hiru irikuruuhiriikitkahaaru’
There

hiruu irii- kuruur- ri-

there that DUB CONT.3A
,  akusuhur!

, a ku suthuri’

, and  perhaps later

, a ku suuhuri’

, and INDF over.here

then that is where they made an earth lodge village

0- ir- i- kitka.haar-
3.A° PL3A SEQ earth.lodge.village
PiriSaraaks ,

Piiriicara’aks

Crazy Child

piira-  icaraks

child be.mischievous
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hiahakihataritart
hi ahakiihaahtarittaru’
and he created the dance

hi ar- ra- 0- kithaar-  tarikta- ra’uk -0

and EV ABS 3.A dance body make  JPpERF
Hiruskaipirat

Hiruska’ipiiraun’

Children's War Dance

hiruska -wi piira- -’

war.dance SUB.L child NOM

Irikuahukskihahtawi
Iriku’ahukskiihaahtawi’

That used to be the dance among us

iriku- ar- ra- 0- uks- kiihaar- tawi
thatis EV ABS 3.A AOR dance be.among
nikutahapakiah

rikutahapaki’aahu’

that is what they said

riku- ta- t- rak- waki.a -:hus
that.is IND.1/2A 1.A 1/2.PL  say.PL.IMPF IMPF

Hiruskaipira"

Hiruska'’ipiira’u’

Children's War Dance

hiruska -wi piira- -u
war.dance SUB.L  child NOM

bl

Pirautira

Piira’u’ tira’u

A child his being

piira -’ tii- ra- 0- 0 -u

PERF
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child NOM here ABS 3.A be SUB.D

hitirat hawi rahikust

hi tira’u huawi’ raahikuucu’

and  his being indeed a brave

hi tii- ra- 0- 0 -u huuwi’ raahikuuc -u’

and  this ABS 3.A be SUB.D indeed be.brave NOM
Rikutuharaihku )

--  rikutuuhaara’ihku’

--  that is what it means

--  riku- ti- 0- ut- raa.ra’ihk -:hus

--  that.is IND.3A 3.A PREV  mean IMPF

Hiruskaipira" Hirtask?

Hiruska’ipiiraun’ Hirtaska

Children's War Dance War dance

hiruska -wi piira- -’ hiruska

war.dance SUB.L child NOM war.dance

TirariSathtikl ,

Tiirariica’uhtiki -

These who were blackened with soot --

tii- ra- 0- ra.ica’uuht -ik -1 -

this ABS 3.A  be.sooted DIST SUB.2 -

nikutatuhaktaraihku ,

rikutatuuhaktaara’ihku’

that is what we mean

riku- ta- t- ut- rak- raa.ra’ihk -:hus

that.is IND.1/2A 1.A PREV 1/2.PL mean IMPF

tirahapakihu ,

tirahapakihu
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when we say

tii- ra- t- rak- waki.a -hus

this ABS 1.A 1/2.PL say.PL.IMPF IMPF.SUB

hirask?2

Hiruska

War dance

hiruska

war.dance

Hiirarikipiroski

Hi iraariki piiraski

And  that one boy

hi ii- ra- 0- arik -1 piiras- -kis
and ABS 3.A be.standing SUB.2  boy DIM
kiSiiritasikskapakis

kici i riitacikskapaakis

but so  he was pitied by it

kici i ra- 0- ir- ut- aciks.kaapaakis -0
but so ABS 3.A 3.INDF PREV feel.pity.for PERF
nikuski ,  Sarakskl

rikucki , caraakski

a bird , “little ornery one

rikuc -kis , icaraks -kis

bird DIM , be.mischievous DIM

tahapakiah ,
tahapaki’aahu’ ,

we say )

ta- t- rak- waki.a -:hus ,

IND.1/2A 1.A 1/2.PL say.PL.IMPF  IMPF ,
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irisa@

i riisd’a

so  he was named

i ri- 0- asar

o) CONT.3A 3.A be.named
Hiruskaipirat

Hiruska’ipiiraun’

Children's War Dance
hiruska -wi piira- -u
war.dance SUB.L child NOM

b

Hiirikuruhikihataritart

Hi irikuruuhikiihaahtarittaru’
And then he created that dance
hi irii- kuruur- ri-

and that DUB CONT.3A
Aiwirawari

A iwirawari

And when he went about

a ii- wii- ra- 0-
and when when ABS 3.A

bl

EX
0- kiihaar- tarikta- ra’uk
3.A dance body make
warii -hus
be.going.about.IMPF IMPF.SUB
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akikutarahutaahu

aki kutaraahuutd’aahu’

and here he was becoming prominent

a- ki ku- ti- 0- a- raa- huuta.a
and there INDF IND.3A 3.A PREV.3A way swell
Sirutiraupireski ,
Ciru tira’'u piiraski ,
Yet his being a boy ,
ciruu  tii- ra- 0- 0 -u piiras-  -kis ,
yet this ABS 3.A be SUB.D  boy DIM
hiiritakuwisiahitisis

hi iritaku wisi’ahiiticiis

and there they now recognized him

hi irii- -taku  wii- si- ar- ra- 0- ir-
and there LOC now DU EV ABS 3.A PL3A

hirusiahirikitawirukusitit™

hiru

si’ahiirihkitawiruukusitit

-:hus
IMPF

ut- icis
PREV

recognize
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then they started to make him a leader
hiruu si- ar- ra- 0- ir- rihkita -wi ra’uk -:hus
then DU EV ABS 3. A PL.3A leader SUB.L make IMPF
Hiruahiwaku piroski
Hiru ahiwaku’ piiraski
Then he said the boy
hiruu ar- ri- 0- waka’u -0 piiras- -kis
then EV  CONT.3A 3.A say PERF  boy DIM
“ ThikGrahus a atiss
« Thi , kurahus a ati’as ,
« Uh , old man and father ,
, " ihii , kurahuus a ati- as ,
s ! uh , old.man and 1.POSS father s
Sirukakiruhut
ciru kaakiruuhu’u
yet it is not the way
ciruu kaaki- 0- raa.uhur =
yet NEG.IND.3A 3.A  be.theeway EX
nikurstkut2
rikuratkuuta
for me to be that one
riku- ra- t- ku- ut- 0 -a
that.is INF.A 1.A INF.B PREV be SUB.1
Sirukakahakatarihuruk" ,
Ciru kaakahaakatarihuruuku’ ,
Yet I have not made a big way ,
ciruu kaaka- t- raa- kata.rihur ra’uk -:hus ,
yet NEG.IND.1/2A 1.A way be.wide make IMPF ,
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ikaririruhg%

i kariiriruuht’u
so it is not the way
i karii- rii- 0- raa.uhur -

so EMPH.NEG ASSR 3.A Dbe.theway EX

Sirurstkukitawi

ciru ratkukitawi’u

yet for me to be a leader

ciruu ra- t- ku- kita.wi -u

yet INF. A 1.A INF.B Dbe.the.leader @ SUB.D

Sisirupiraskiripaskirit?®

Ci ciru piiraskiripacki rit

But yet a little boy I am

ci ciruu  piiras- kiripac -kis rii- t- 0 -0

but  yet boy small DIM ASSR 1.A  be PERF
A , ahihwaki

! A ahihwaki’

! And they said

! a ar- ra- 0- ir- waki -0

" and EV ABS 3.A PL3A say.PL PERF

nisar4 ,

riisaaru’ «

the chiefs : “

riisaar- -’ , "

chief NOM , !

irurusirat

Iruuruciraa’u’

That is fine
ii- ruu- ra- 0- ut- i- raa- uu -0



that then ABS 3.A
iriwirawak?2

iriwirawaaka

what he has said

irii-
what

0-
3.A

wii- ra-

now ABS
KisiwitiwiSoksa

Kici
But
kici
but

witiiwicaksa

he is maturing
ti-
IND.3A

wi-
QUOT

Awiaharatihaks?

A wi’aharaatiithaksa’
And now the time arose
a
and

wii- ar-

EV

ra-

now ABS
hiruriwiska

, hiru riiwicka’

, then he wanted

, hiruu 0-

, then 3.A

rii-
ASSR

wiruhartrawah?
wiruhartraawaaha

PREV SEQ way be PERF

waak -a

say.SUB  SUB.1
0- i- wicaks.aar -0
3.A SEQ come.to.age.of.consciousness PERF
0- a- raa- tii.hak -his a
3.A PREV.3A way be.the.end PERF come
wicka -0

want PERF
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the things he had done

wii- ra- 0- ut- raaruur- aar -wa -a
now ABS 3.A PREV  deed do DIST SUB.1
wisiritkirik4

wisiritkiriku

when they looked at him

wii- si- ra- 0- ir- ut- kirik. kus -0
now DU ABS 3.A PL.3A PREV look.at PERF

Hawaturiririhkuhahwisa

Hawa tudriri’ rihkuuhaahwica

Also in the village when a war party came

haawa ituur- -hir?’ ra- 0- a- ir- ku- ut- raar- wic.a -0
also village LOC INF.A 3.A PREV.3A OBV INF.B PREV PL.INDV.A  arrive SUB.3
hirikuwitaruta

hi rikuwitaruuta

and that is what he would do

hi riku- wWi- ti- 0- ar- ut- aar -0

and  that.is QUOT IND.3A 3.A EV PREV do PERF

Witinikstar2

Witirikstara

He had arrows

Wi- ti- 0- riiks- raar- raah -0
QUOT IND.3A 3.A arrow  PL have PERF
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HiiriwiahutotSirosa

Hi iriwi’ahuutaccirasa
And now he led those
hi irii- wii- ar- ra- 0- ut-
and that now EV  ABS 3.A PREV
skitiiks
Ckiiti’iks
Four
iks.kiiti’iks
four
wituharu
wituuharu’

there were

wWi- ti- 0- ut- raar.uu
QUOT IND.3A 3.A PREV be.a.number
Hiruskaipira" "
Hiruska'ipiirau’

Children's War Dance

hiruska -wi piira- -0’

war.dance SUB.L child NOM

Hiwitiruhawis2

Hi witiiruuhaahwica’

And  the war party arrived

hi wWi- ti- 0- a- ir-

and QUOT IND.3A 3.A PREV.3A OBV

hiwitarutot@sirosath

hi witaruutaccirasat
and now he would take them
hi wii- ti- 0- ar- ut- ak-

ak-

PL.AN.3P

PERF

ut-
PREV

ciras-

raar-

COM

PL.INDV.A

ciras-

at
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aah -0

be PERF

wic.a
arrive

PERF



and now IND.3A 3.A

Awitinikstarawarikusat®

A witiirikstaarawarikusat

EV

And  they went shooting arrows

a wi- ti- 0-
and QUOT IND.3A 3.A

irirahkutasthstn
iriiraahkuutasuthat

where the line extended

irii- ra- 0- ar-
where INF.A  3.A EV

katahka
katahka
enemy
katahkaa
enemy

HikiSitaraSatataot™

ir-

PREV  PL.AN.3P COM

riiks-

PL.3A arrow

ku-
INF.B

Hi kici taaracatata’at
And meanwhile they would follow him

hi kici ti-
and but IND.3A

0-
3.A

ut-
PREV

raar- a.warik
PL throw
as.uu.hak

be.sitting.around

ar- raar- tatata.at
EV PL.INDV.A follow

go PERF

-hus at
IMPF.SUB go

SUB.4

PERF

94

PERF



Nihuksuarikuwitarutarahkuwisat?2

Rihuksu’ a rikuwitaruuta
Just and that is what he would do
rihuks -u’ a riku- wi- ti- 0-

alone NOM and that.is QUOT IND.3A 3.A

, rikatikitawt
Rikutikitawi’
That one was the leader
riku- ti- 0- kita.wi -0

that.is IND.3A 3.A be.the.leader PERF

hiwitahwaku

hi witaahwaku’

and  he would say

hi wi- ti- 0- ar- waka’u -0
and QUOT |IND.3A 3.A EV say PERF

KasusSiratasakahakutitaku

Kaasuciraattacaakahaaku’

You must go around them

kaas- s- ut- i- rak- raar-
POT.2A 2.A PREV SEQ 1/2.PL  3PL.INAN.P

ar- ut-
EV PREV

taaka.hak -:hus
go.around IMPF
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aar
do

raahkuwicata
when he arrived there
-0 ra- 0- ar- ku-
PERF INF.A 3.A EV INF.B
tiittaku
right here
tii- -taku
here LOC

wic.at
arrive

-a

SUB.1



Hiwitaruharisahaksirutit®

Hi witaruuhaaricahaksiruutit
And  he would be surrounded by them
hi wi- ti- 0- ar- ut- raar- ica.hak -his -itik -ruu
and QUOT IND.3A 3.A EV PREV PL.INDV.A encircle PERF INCH DIST
katahka Iriahutari
katahka Iri’ahuutari
the enemy The way he was doing
katahkaa irii- ar- ra- 0- ut- aar -i
enemy that EV ABS 3.A PREV do IMPF.SUB
Sahiks rahkusst?
cahiks raahkuucat
a person  when he shot him
icaahiks ra- 0- ar- ku- cak -0
person INFA 3.A EV INF.B shoot SUB.4
akuwitahtawihurot?
a kuwitaahtaawihurat
and it seemed he would knock him to the ground
a ku- wWi- ti- 0- ar- taawihurahk -0
and INDF QUOT |IND.3A 3.A EV throw.to.the.ground PERF
Arusarahkusat?
Arutsa’ raahkuucat
A horse when he shot it
aruusaa ra- 0- ar- ku- cak -0
horse INF.A 3.A EV INF.B shoot SUB.4
akuwitahtawihurat?
a kuwitaahtaawihurat
and it seemed he would knock it to the ground
a ku- wi- ti- 0- ar- taawihurahk -0
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and INDF QUOT [IND.3A 3.A EV throw.to.the.ground PERF
Hitirawarik!
Hi tirawaariki
And these
hi tii- ra- 0- wa- arik -i
and this ABS 3.A DIST  Dbe.standing SUB.2
hiirihitiwirihkaruhku
hi irihiitiiwiirihkaruhku’
and  the others struck the enemies
hi irii- hii- tii- wii- ra- 0- ir- karaar -ka’uk
and  that other this now ABS 3.A PL3A killlan.enemy  DIST
, irirutotsirasah?
iriruutaccirasaaha
the ones who went with him
irii- ra- 0- ut- ak- ciras- aah -a
that ABS 3.A° PREV PLAN.3P COM be SUB.1
Kira !
Kira
Perhaps
kira
perhaps
kirikukawirutawa
kiriku’ kawiruutawa
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some has he done it
kirikuu ka- wii- ra- 0- ut- aar -wa -0
anything Y/N.INTER now ABS 3.A° PREV do DIST PERF

tawith arisitn piroskl ,

tawit ariisit piiraski ,

three himself the boy ,

tawit ariisit piiras- -kis ,

three one's.own  boy DIM
hiaharawirakat? )
hi aharaawiiraakat

and he went on the warpath

hi ar- ra- 0- raawiiraak- at -0

and EV ABS 3.A on.thewarpath go PERF

aharawirakot™

Aharaawiiraakat

He went on the warpath

ar- ra- 0- raawiiraak- at -0

EV  ABS 3.A on.thewarpath go PERF

Hiruirikhaat™ ,
Hiru iriikutha’at ,
Then wherever he went ,
hiruu irii- kuur- ra- 0- at -0 ,

then who DUB ABS 3.A go PERF |

hikuhuhaiwisot?

hi kuhuuhaa’iiwicat

and he arrived to find it

hi kuur- ra- 0- ut- raa- ii.wic.at -0

and DUB ABS 3.A PREV  way come.upon PERF
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iwisiahikariksta?@
iwisi’ahiikariksta’a
when they brought a herd

ii- wii- si- ar- ra- 0- a-
when when DU EV ABS 3.A PREV.3A
, witurarirGsiarus2
Wituraariruhci’
There were many of them
Wi- ti- 0- uur- raa.riruhci
QUOT IND.3A 3.A PREV be.dangerous
asiahikariks tiwisa
a si’ahiikarikstiwica’
and  when they arrived with the herd
a si- ar- ra- 0- a- ir-
and DU EV ABS 3.A PREV.3A PL.3A
Ahihwak!
Ahihwaki’
They said
ar- ri- 0- ir- waki -0
EV CONT.3A 3.A PL3A say.PL PERF
PiriSaraaks
Piiriicara’aks
Crazy Child
piira-  icaraks

ir-
PL.3A

PERF

kariiks-
herd

kariiks- ra- a
herd PORT come
aruusa’
horses
aruusaa
horse
ri- wic.a -0
PORT arrive PERF
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child be.mischievous

wiwitakariksta

wiwitakarikstaa’

he has arrived with a herd

wii- Wi- ti- 0- a-

now QUOT IND.3A 3.A PREV.3A
Aka? !

" Aaka’a ,

" Oh my ,

" aaka’a ,

" oh.my ,
karawitasurosararirust
karawitasuurasaarariruhci’
there were many horses indeed
kara- Wi- ta- S- uur-
NEG QUOT IND.1/2A 2.A PREV
!

Ahawaku

Ahawaku’

He said

ar- ra- 0- waka’u -0
EV ABS 3.A say PERF
wiahawisa

wi’ahaawica

kariiks-
herd

asaa-
horse

ra- a -0
PORT come PERF
raar- riruhci -0
PL be.numerous PERF
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when he arrived

_O , "

wii- ar- ra- 0- a- wic.a

when EV  ABS 3.A PREV.3A  arrive SUB.3 , "
Nawa , atios atiss ,

Rawa ati’as ati’as ,

Now , father father s

rawa , ati- as ati- as ,

now , 1.POSS father 1.POSS father s
kukarisiwisk?®

kukariisiwicka’

don't think anything of it

ku- karii- i- s- i- wicka -0
INDF EMPH.NEG CONT.1/2A 2.A SEQ think PERF
Tatasikstiha4"

Taatacikstiihu’u

I am appreciative

ta- t- aciks.tiihur =

IND.1/2A 1.A  be.thankful EX

tirak4 , karahus

tiraaku karahus

this one old man

tii- ra- 0- kus -0 kurahuus

this ABS 3.A  be.sitting SUB.4 old.man
iririkuhahtru2

iriirikuuhahtruu’a

what he did for me

irii- ri- 0- ku- ut- rahur- uu -a
what CONT.3A 3.A 1.P PREV do be SUB.1
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Sirukaratuksasikskas?@

ciru karatuksacikskasa

yet when [ was not sensible

ciruu ka- ra- t- uks- aciks.ka.sa -0

yet NEG ABS 1.A AOR  be.sensible SUB.4
hikuhawiska )

Hi kuuhawicka’

And  he must have thought

hi kuur- ra- 0- wicka -0

and DUB ABS 3.A think PERF

tirakukarahus ,

tiraaku kurahus '
this one old man '
tii- ra- 0- kus -0 kurahuus , !

this ABS 3.A be.sitting SUB.4 old.man , '

tiharawari

Tihaarawari

This one going around

tii- haa- ra- 0- warii -hus

this  here ABS 3.A  be.going.about.IMPF IMPF.SUB

rakapakis! Sahiks ,
rakapaakisu cahiks ,
the poor one person ,
ra- 0- kaapaakis -u icaahiks ,
ABS 3.A  be.poor SUB.D  person ,
kirstihaitutasiksa

kira tihaad’ituutaciksa
I think I'll do this

kira tii- haa- i- t- ut- aciks.aar

-0
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perhaps  this here CONT.1/2A 1.A PREV

kiraiskutkak"
Kira iskutkaaku
Perhaps you'll be my son-in-law

kira i- S- ku- ut-
perhaps CONT.1/2A 2.A 1.P PREV
Nawa , atias
' Rawa ati’as ,
' Now s father ,
! rawa , ati- as ,
' now s 1.POSS father ,
kukarisiwisk?®
kukariisiwicka’
don't think anything of it
ku- karii- i- s- i-
INDF EMPH.NEG CONT.1/2A 2.A SEQ
tiharakariksku
Tihaarakariksku
This herd
tii- haa- ra- 0- kariiks- kus
this  here ABS 3.A herd be.sitting

karikskitu
karikskituuu’

the entire herd
kariiks- kituu -u
herd all NOM

tiharakuktrahus
tiharaaku

consider

kaa.kus
be.an.in-law

wicka
think

-0
SUB.4

karahus

-0
PERF

PERF

-0
PERF
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this one old man
tii- haa- ra- 0- kus -0 kurahuus
this  here ABS 3.A  besitting SUB.4 old.man

witdtkariksu

witatkariksu

I now give him the herd

wii- ta- t- kariiks- uh -0

now IND.1/2A 1.A  herd give PERF
Arisitkususiakiruk"

Ariisit kutsuci’a

Himself he will do it

ariisit kuus- 0- ut- i- aar

one's.own POT.1/3A 3.A PREV SEQ do

ahawaku

" Ahawaku’

" He said

" ar- ra- 0- waka’u -0

" EV  ABS 3.A say PERF
hiastl ,
hi’aasti’ «
his father : “
i- as -ri’ , "

3.POSS.A  father 3.POSS.B , !

nikGrakutar?

Riktrakuutaara

Do that

riku- ra- 0- ku- ut- aar -a

that.is INFA 3.A INF.B PREV do SUB.

PERF

kiriku’
anything
kirikuu
anything
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iriwirasutar?2

iriwirasultaara

what you have done

irii- wii- ra- S- ut- aar -a .
what now ABS 2.A PREV do SUB.1 . !

Kurahtisahutkak

Kuarahus ahutkaaku

0Old man the one who was his in-law

kurahuus ar- ra- 0- ut- kaa.kus -0

old.man EV ABS 3.A PREV be.an.in-law SUB.4

aahakariksu ,
a ahakariksu ,
and  he gave him the herd ,
a ar- ra- 0- kariiks- uh -0 ,
and EV ABS 3.A herd give PERF
karikskitu

karikskituu’u’
the entire herd

kariiks-  kituu -0’

herd all NOM

Kurahusiratkak ,
Kuarahus iratkaaku

0Old man that in-law

kurahuus  ii- ra- 0- ut- kaa.kus -0

old.man that ABS 3.A PREV be.an.in-law SUB.4

hiirihi niirukusitit?

hi irihii ri’iiruukusitit

and  that other he gave them out

hi irii- hii ri- 0- ii.ra’uk -:hus -itik
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and that

Tahkitu
Tuhkituu’u’

The entire village

ituur- kituu

village  all

ahairuku
aha’iiruaku’

he was giving them out
0-
3.A

ar- ra-
EV  ABS

ahairuku
aha’iiruuku’

he was giving them out
0-
3.A

ar- ra-
EV  ABS

Kituaahararihas

Kituun’

All

kituu -u
all NOM

b

Aka?

Aaka’a
Oh my
aaka’a
oh.my

karawitasurosararirus!

b

)

, aras? ,
aruusa’
the horses
aruusaa
horse

ii.ra’uk -:hus ,
distribute IMPF ,

ii.ra’uk -:hus
distribute IMPF

aharaariithac
he finished it
ar- ra- 0- raar- rithac
EV  ABS 3.A 3PL.INAN.P finish

karawitasuurasaarariruhci’

CONT.3A 3.A distribute IMPF INCH

-0
PERF
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there were many horses indeed

kara- wi- ta-
NEG QUOT IND.1/2A
iriwiahakitaruta

iriwi’ahaakitaaruuta
where the band extended

irii- wii- ar- ra-
where now EV ABS
Katu tirakupirask!
Kaatu’ tiraaku

Because this one

kaatu’ tii- ra- 0-
because this ABS 3.A
karuha?

karuuha’a

he wasn't the cause

ka- ra- 0- ut-
NEG ABS 3.A PREV

S- uur-
2.A PREV

0- akitaar-

3.A tribe

kus
be.sitting

raar
be.the.cause

asaa-
horse

u.at
extend.in.a.line

SUB.4

EX

raar- riruhci
PL be.numerous
-a
SUB.1
piiraski
boy
piiras- -kis
boy DIM
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hirukdhuha )

Hiru kihuuha’

There it was the cause

hiruu kuur- ra- 0- ut- raar -0
there DUB ABS 3.A PREV  be.the.reason PERF
iriahiSirdspari

irii’ahiiciraspari
the one that took care of him

irii- ar- ra- 0- ir- ut- ciras- warii -hus
that EV  ABS 3A° OBV PREV COM be.going.about.IMPF IMPF.SUB
iriahitpawaktiku

Irii’ahitpaawaktiku

The one that talked to him

irii- ar- ra- 0- ir- ut- waa.wak.tik -hus

that EV  ABS 3.A° OBV PREV talk IMPF.SUB

hiirikuru hiwaku “

hi irikuruuhiwaku’ “

and then he said : “

hi irii- kuruur- ri- 0- waka’u -0 , "

and then DUB CONT.3A 3.A  say PERF , !
HawakarisirawakUrawa

Hawa kariisiraawaktraawa

Also do not refuse a request

haawa karii- i- s- i- raa- wakur- aawaa -0
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also EMPH.NEG CONT.1/2A
, tatuha?
Tatuuha’a
I am the cause
ta- t- ut- raar
IND.1/2A 1.A PREV
natiska? )
raticka’a
when I thought
ra- t- wicka -a ,
ABS 1.A want SUB.1 ,
tihasisuks
Tihaasucuks
Let this be
tii- haa- i-
this  here CONT.1/2A
tatutaSikskapakis
! Tatuutacikskapaakis
" I pitied you
! ta- t- a- ut-
" IND.1/2A 1.A 2.P PREV
tuharaskapakis!
Tuuha’
It was the cause
ti- 0- ut- raa- 0
IND.3A 3.A PREV way be

2.A

be.the.cause

SEQ

way  word

bl

EX

ut- uks- 0 -0
PREV JUSS ©be PERF
aciks.kaapaakis -0
feel.pity.for PERF
raskaapaakisu
your being poor
-0 ra- s- kaapaakis -u
PERF ABS 2.A  be.poor
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Iriaha

Irii’aha’™u’

It was the one

irii- ar- ra- 0- uu -0
that EV  ABS 3.A be PERF

ahitkapakistira

ahitkaapaakistira

its having pitied him

ar- ra- 0- ir- ut- kaapaakis tir -a

EVv ABS 3.A OBV PREV feel.pity.for be.together SUB.1

“ lisiruriraut™
“ I isiiruuriiraa’ut
“ And  there is a special way
, ! i isiiruu- rii- 0- raa- 0 -uk -0

, " and plainly ASSR 3.A way be DIST PERF

tiiriratutar?

ti’iriiratuutaara

this that I have done

tii- irii- ra- t- ut- aar -a
this that ABS 1.A  PREV do SUB.1

Hawakarisiwaku

Hawa kariisiwaku’ '
Also don't say it '
haawa kara- i- S- i- waka’u -0 , '
also NEG CONT.1/2A 2.A SEQ say PERF , '
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wirikutirahtihot?

Wirikutiraatithat

Now this is the end of the way

wii- riku- ti- O- raa- tithak -0
now that.is IND.3A 3.A way be.the.end  PERF
titaku . Skitiiks

tiittaku . ' Ckiiti’iks

right here ' Four

tii- -taku . ' iks.kiiti’iks

here LOC . ' four

nosutawaristarit®

rasuutawaahistarit

after you have done them

ra- s- ut- aar -wa -his -ta -rit
ABS 2.A PREV do DIST PERF INT INT.SUB
hinisarara?

hi rilsaaru’ rd’a

and  a chief you'll become

hi riisaar -u’ ra- 0- aar -0

and be.chief NOM ABS 3.P become PERF
Iriahitasikskapakis!

Irii’ahiitacikskapaakisu

The one that pitied him

irii- ar-  ra- 0- ir- ut- aciks.kaapaakis
that EV ABS 3.A OBV PREV bless

SUB.D
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HiruahirosSakipitit

Hiru ahiiracakipiitit
Then they assembled
hiruu ar- ra- 0-
then EV ABS 3.A
nisar ,
rilsaaru’

the chiefs

riisaar -’

be.chief NOM
iriahakariku

irii’ahaakariku
where his home was

irii- ar- ra- 0-
where EV  ABS 3.A
ahutkak“

ahutkaaku

the one who was his in-law
ar- ra- 0- ut-
EV  ABS 3.A PREV
Ahawaku

Ahawaku’

He said

ar- ra- 0- waka’u

EV  ABS 3.A say

tirosuhakasuhot?
tirasuuhaakasuuhat

i- raar- takik.wi.itik -0
SEQ PL.INDV.A  gather.together = PERF
akaar- ri- kus -0
dwelling PORT be.sitting SUB.4
kaa.kus -0
be.an.in-law SUB.4
s “  Naw2a
« Rawa ,
« Now ,
-0 , " rawa ,
PERF | ! now
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these of you sitting about ,
tii- ra- S- ut- rak- as.uu.hak -0 ,
this ABS 2.A° PREV 1/2.PL be.sitting.around SUB.4

tirotarakakawasistarit™

tirataraakaakawahcistarit

this meal that we are about to eat

tii- ra- t- a- rak- haakawahc -his -ta -rit

this ABS 1.A  IN.PLLA 1/2.PL eat PERF INT INT.SUB

, nisart

, rilsaaru’

, chiefs

, riisaar -w’

, be.chief NOM

tirostatahkaw! ,
tirastattahkaawi s
these of you inside ,
tii- ra- S- rak- raar- kaa -wi R
this ABS 2.A 1/2.PL PL.INDV.A Dbe.inside SUBL.L ,

tatuharaihku , kustawihst
tatuuhaara’ihku’ kustawihcu’

I mean to say son-in-law

ta- t- ut- raa.ra’ihk -:hus kus.tawihc -0’
IND.1/2A°  1.A  PREV  mean IMPF son.in.law NOM
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tihawirasakustaritar@
tihaawiracakuctarittaara
this one of ours who has matured

tii- haa- wii- ra- 0- aca- ku- ut- tarikta- aar -a
this  here now ABS 3.A IN.DU.P 1.P BEN  body become  SUB.1
, ahihwiska?2
ahihwicka’a
its being wanted by him
ar- ra- 0- ir- wicka -a
EV ABS 3.A OBV want SUB.1
tirawahot™
Tirawaahat
the Heavens
tii- ra- 0- a.hak -waa -0
this ABS 3.A extend.in.a.line DIST SUB.4
nakutawihsitit? Naw?a ,
rakutawihcitit Rawa ,
one that would be among us Now ,
ra- 0- ku- tawi.ihc.itik -0 rawa ,
INF.A° 3.A INF.B appear.among SUB.4 now ,
tatiSkatiharak“
taticka’ tiharaaku
I want this one
ta- t- wicka -0 tii- haa- ra- 0- kus -0
IND.1/2A 1.A want PERF this here ABS 3.A Dbesitting SUB.4
irihi
irihii
instead
irii- hii
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then other

raSakukuhurakitawit
racakukuuhuraakitawiu
for him to be leader of us

ra- 0- aca- ku- ku- uhur- raa-

INF.A° 3.A IN.DU.P

nisart ! PiriSaraaks
riisaaru’ " Piiriicara’aks

a chief " Crazy Child
riisaar -u’ ! piira- icaraks

be.chief @ NOM

" child be.mischievous

nisarurikusiwihtikitawiru

riisaaru’ rikusiwitihkitawiru’
a chief they made him the leading one
riisaar -u’ riku- si- wi- ti-

be.chief NOM

that.is DU QUOT |IND.3A

Irart ,

Iraari’ ,

Brother ,

i- -raar- -ri’ ,

3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B
hirurikuwitihi

hiru rikuwitihi’
then that is where it was

hiruu riku-
then that.is

rahapakihu
rahapakihu

wi- ti- 0- ihii

1.P INF.B now way

0-
3.A

QUOT IND.3A 3.A be.in.a.place

kita.wi

-u

be.the.leader SUB.D

ir-
PL.3A

-0
PERF

kita.wi
be.the.leader
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what we say
ra- t- rak- waki.a -hus
ABS 1.A 1/2.PL say.PL.IMPF IMPF.SUB

kitkahahpakuhtu
Kitkahaahpakuhtu’

Old Village

kitka.haar- pakuht -’
earth.lodge.village  be.old NOM

Hirurikuwititarita®
Hiru rikuwititaritta’a
There  that is where he was born
hiruu  riku- wi- ti- 0- tarikta- aar -0
there that.is QUOT IND.3A 3.P  body become PERF
, Pirisaraaks

Piiriicara’aks

Crazy Child

piira-  icaraks

child be.mischievous
Rakuwarukstit piroski
Rakuwaarukstii'u piiraski
His being holy the boy
ra- 0- ku- waarukstii = -u piiras-  -kis
INF. A 3.A  INF.B  be.holy SUB.D  boy DIM
Siiksawastaku

Si'iksawactaku

Even if they were shooting him

si- ii- 0- ir- uks- awahc- cak -hus

DU SUBJ.3A 3.A PL3A JUSS even.if shoot IMPF.SUB
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hisikarihtahparikst?
hi sikarihtahpariksta

and they were not going to pierce him

hi si- ka- ra- 0-
and DU NEG ABS 3.A

Nikuwituruhuraruk4
Rikuwituuruhtraaruuku’
That is the one he imitated

riku- wi- ti- 0-
that.is QUOT IND.3A 3.A
nikuski iriratpakahu
rikucki iriiratpaakahu
bird the one we say
rikuc  -kis irii- ra- t-

bird DIM that ABS 1.A

sitatakisask"
sitaatakisaasku’

we call them

si- ta- t- ak-

ir- tahk.warik -his -ta

PL.3A  graze PERF INT

uur- uhur- raa- ra’uk -:hus

PREV  image  way make IMPF
waak.a -hus -
say.IMPF.SUB IMPF.SUB -
hisaask -:hus
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DU IND.1/2A 1.A PL.AN.3P  call.by.name IMPF

Saraksk!

caraakski

little ornery one

icaraks -kis

be.mischievous  DIM

Nikusiwititasikskapakis

Rikusiwitiitacikskapaakis

They are the ones who pitied him

riku- si- wi- ti- 0- ir- ut- aciks.kaapaakis

thatis DU QUOT IND.3A 3.A

PiriSaraaks
Piiriicara’aks
Crazy Child

piira-  icaraks

child be.mischievous
Irurihurasarariks

I ruurithuurasaraariks

And  then he was truly named

i ruu- rii- 0- huur.asar-

and then ASSR 3.A name

PiriSaraaks
Piiriicara’aks

Crazy Child

piira-  icaraks

child be.mischievous

Wituharaihku
Wituuhaara’ihku’

PL.3A PREV feel.pity.for

raariks
be.true

-0
PERF
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It means

wi- ti- 0- ut- raa.ra’ihk -:hus
QUOT IND.3A 3.A PREV mean IMPF
irawawaktiku ,
irawaawaktiku

when he was talking

ii- ra- 0- waa.wak.tik  -hus

when  ABS 3.A talk IMPF.SUB

hiruwitarusiwakuraruharuut®

hiru witaruciwakuraaruhuruu’ut

then he would repeat (another's) words

hiruu  wi- ti- 0- ar- ut- i- wakur-  raar-

then QUOT IND.3A 3.A EV PREV SEQ word PL
Nawa i , irarl ,
Rawa i , iraari’ ,
Now SO s brother R
rawa i s i- -raar- -ri’ R
now SO s 3.POSS.A  same.sex.sibling 3.POSS.B ,

ikihakut?

i kutahakut

and he died

i kuur- ra- 0- kaut -0

and DUB ABS 3.p die PERF

Tahkitu

Tahkituuv’

The entire village

ituur- kituu -’
village  all NOM
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aahatuhwakarasara

a
and
a
and

ahaatuhwakaracaraa’

he caused the village to cry

ar- ra- 0- a- ituur-
EV ABS 3.A PREV.3A village

wakaraar-
voice

ta.ra.a
bring.up
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